Cuvvosa miel¢uovvu raddehusa ovdanbuktojupmi riikkabeivviide guolastusas Deanu
c¢azadagas Norggain dahkkon soahpamusa guolistannjuolggadusaid buhttemis odda
guolastannjuolggadusaiguin dahkkon soahpamusa dohkkeheamis sihke lahkan guolasteamis
Deanu ¢azadagas Norggain dahkkon soahpamusa lahkadsaheami suorgai gullevas
mearradusaid fapmuibidjamis ja heiveheamis addojuvvon laga nuppastuhttimis

OVDANBUKTOJUMI VALDOSISDOALLU

Ovdanbuktojumis evttohuvvo, ahte riikkabeaivvit dohkkehivéCii guolasteamis Deanu
cazadagas Norggain dahkkon soahpamusa miel¢uovvu cuvvosa guolastannjuolggadusaid
buhttemis odda guolastannjuolggadusaiguin dahkkon soahpamusa.

Guolastannjuolggadusa ulbmilin lea heivehit guolastanmearrddusaid davistit Deanu ¢azadaga
guolleslgjaide ja eara doaibmabirrasa daladillai. Geavadis dat darkkuha figgamusa ealdskahttit
Deanu ¢azadaga hedjonan luossanaliid dakko bokte, ahte daidda asahuvvon dikSunulbmiliid
ollasuhttin livé¢ii vejolas boahtteaiggis. Seammas leat figgojuvvon gavdnat vejolasvuodat
Deanu sami guolastankultuvrra joatkaSuvvamii hui famolas guolastanraddjehusaid gaibideadd;i
digodaga badjel. Guolastannjuolggadusain lea maid reagerejuvvon vierroslajaid leavvamii ja

dasa leat lasihuvvon ruossaluosa bivdima guolastanmearradusat.

Guolastannjuolggadusaid guovddasulbmilin lea lasihit duovviid meari, mat besset goddat, vai
luossanaliid ealaskuvvan fidnejuvvosii beassat johtui. Luossaguolasteami rahpamis ulbmilin lea
ohcat uhcimusta hehttejeaddji molssaeavttuid guolastanbaji siste, vai guollebivdu sahtta
rahppojuvvot nu jodanit go vejolas, go luossanaliid dilli add4 dasa liibba.

Seammas guolastannjuolggadussii lea lasihuvvon vejolasvuohta addit spiehkastaga
guolastannjuolggadusaid mearradusain oahpahusguolasteami ja kulturdahpahusaid varas sihke
oassalastinlobi, man halddaseaddji sahtta oassalastit dabalas baikegotti olbmo lobi
halddaseaddji guollebivdui, mii dahpahuvva fierbmebivdosiiguin. Dainna figgojuvvo dahkat
vejolazzan Deanu ¢4dzadaga sami guolastankultuvrra joatkaSuvvan ja guolasteami diehtodaiddu
sirdaseapmi ~ ovddos  vealtameahttun  luossandliid  ealaskahttindigodaga  aigge.
Guolastanturismma oasil guolastannjuolggadusaide leat lasihuvvon turisttaide darkkuhuvvon
lohpi eara guolleslajaid go luossabivdui sihke dasa laktasettiin merostallojuvvon maid guvzzaid
guolasteapmai earenoamas guolastanbaikkit, maiguin lea vejolas joatkit turisttaid guolastanbaji.

Guolastannjuolggadusat  dollet sisttis mearrddusaid earret eara guoléstanlobiin ja
lohpedihtoeriin, lobalas bivdosiin, guolastandiggiin, rafaidahttinbeivviin,
guolastangielddusaiggiin, bivdobiergasiid teknihkalas ieSvuodain sihke luossabivddu ordnemis
vuhtii valddedettiin luossanaliid dili eardhuvvama.

Guolastannjuolggadusat bohtet fapmui ¢uovvova$ manotbaji vuosttas beaivvi dan manna, go
oassebealit leat almmuhan nuppiidasaset diplomageainnuid bokte guolastannjuolggadusaid
fapmuiboahtima vuoddolaga mielde asahuvvon gaibadusaid ollasuvvamis.

Ovdanbuktojupmai gulla lahkaevttohus guoldstusas Deanu ¢azadagas Norggain dahkkon
soahpamusa lahkadsaheami suorgai gulleva§ mearradusaid fapmuibidjamis ja heiveheamis
addojuvvon laga nuppastuhttimis. Evttohuvvon lahka lea darkkuhuvvon boahtit fapmui
stahtaradi 4sahusain mearriduvvon aigemuddun oktanaga go soahpamu$ boahtd fapmui.



Ulbmilin lea, ahte soahpamu$ boahta fapmui mangemusta 1.5.2024, goas dala
guolastannjuolggadusaid fA&pmodigi nohka.



Lahkaevttohus

Lahka

guolastusas Deanu ¢azadagas Norggain dohkkojuvvon soahpamusa lahkaasaheami suorggi
mearradusaid fApmui bidjamis ja heiveheamis addojuvvon liga nuppastuhttimis

Riikkabeivviid mearradusa mielde

rievdaduvvojit guolastusas Deanu c¢ézadagas Norggain dohkkojuvvon soahpamusa
lahkadsaheami suorggi mearrddusaid fapmui bidjamis ja guoskadeamis addojuvvon laga
(176/2017) 2 § 1 momeanta, 3 ja 4 §, 6 § 2 momeanta, 7 § 2 ja 3 momeanta, 8—12 ja 14 §,
dakkarin go dain leat 7 § 2 momeanta lagas 97/2019, 8 ja 12 § lagas 322/2022, 10 § muhtin
oassai lagain 232/2018 ja 322/2022 sihke 14 § lagain 322/2018 ja 382/2019, sihke

lasihuvvo 1 §:1i odda 2 momeanta, 2 §:ii odda 3 ja 4 momeanta sihke lahkii odda 5 a §
c¢uovvovaccat:

1§
Fapmui bidjan

Ovddabealde 1 momeanttas darkkuhuvvon soahpamusa ¢uvvosa guolastannjuolggadusaid
buhttemis odda guolastannjuolggadusaiguin Oslos juovlamanu 22 beaivvi 2023 dahkkon
soahpamusa lahkaasaheami suorggi mearradusat leat lahkan famus dakkarin go Suopma lea
daidda catnasan.

28
Soahpamus guolastannjuolggadusaid mearradusain spiehkasteapmin

Eana- ja meahccedoalloministeriija dahka Norgga raddehusain dahje dan mearridan
eisevalddiin  guolastansoahpamusa 6 ja 7 artihkkalis darkkuhuvvon soahpamusa
guolastannjuolggadusaid mearradusain spiehkasteapmin sihke soahpamusa beavdegirjji 5
artihkkalis darkkuhuvvon ovddalgihtii sohppojuvvon mearradusaid muddendoaibmabijuid
guolastannjuolggadusain merostallon eavttuid leahkimis. Geatnegasvuodas Siehtadallat
samedikkiin soahpamusa dahkamis mearriduvvo samedikkis addojuvvon lagas (974/1995).

Guolastannjuolggadusaid 4 ja 5 §:s darkkuhuvvon luossabivddu dihtoeriin ja luossabivddu
suovvamis mearriduvvo jahkasaccat soahpamusa 6 ja 7 artihkkala mielde.

Deanu guolledoalloguovlu ovddasta baikkalas guolastanrivttiid eaiggadiid searvvadettiin
soahpamusa 6 ja 7 artihkkalis darkkuhan arvvostallanbargui, mii guoskd luossabivddu
dihtoeriid sihke spiehkasteaddji mearradusaid guolastannjuolggadusain.



38§
Guolastannjuolggadusain darkkuhuvvon valddalas eisevaldi

Guoléstannjuolggadusaid 5 §:s darkkuhuvvon valddalas eisevaldi lea eanan- ja
meahccedoalloministeriija.

Guolastannjuolggadusaid 8, 10, 19, 33, 37, 39 ja 40 §:s darkkuhuvvon valddalas eisevaldi lea
Sami ealahus-, johtolat- ja birasguovddas..

Guoléstannjuolggadusaid 35 §:s darkkuhuvvon valddalas eisevaldi lea Sdmi ealdhus-,
johtolat- ja birasguovddas. Namuhuvvon paragrafa 3 momeanttas darkkuhuvvon fidnuin
valddalas eisevaldi lea goitge eanan- ja meahccedoalloministeriija.

Sami ealahus-, johtolat- ja birasguovddas ferte bivdit cealkamusa Deanu guolledoalloguovllus
ovdal guolastannjuolggadusa 40 §:s  darkkuhuvvon spichkastatlobi miediheami
oahpahusguolastusa dahje kulturdahpahusa varas.

48
Guolledavddaid dusttodeami ovddasvastideaddji eisevaldi

Soahpamusa 15 artihkkala 7 cuoggas darkkuhuvvon valddalas eisevaldi lea
Biebmobearraigeahccu.

5a§
Deanu guollenaliid diksunbargojoavku

Eana- ja meahccedoalloministeriija soahpa Norgga valddalas eisevalddiin soahpamusa
bargogohccosa sisdoalus ja nammada eisevalddi ovddasteddjiid jovkui sihke nammada
guolastaneaiggadiid ovddasteddjiid Deanu guolledoalloguovllu ovdanbuktojumis. Deanu
luossanaliid dikSunbargojoavku oassalasta soahpamusa 4 artihkkalis darkkuhuvvon
dikSunplana  valmmastallanbargui ~ sihke = 6  artihkkala ~ mieldasas  jahkasas
guolastannjuolggadusain spiechkasteaddji mearradusaid arvvostallamii.

6§
Diksunplana valmmastallan ja vafisteapmi

Luondduriggodatguovddas galga valmmastallat plana ovttasradiid Sami ealdhus-, johtolat- ja
birasguovddaziin sihke Deanu duolludoalloguovlluin.

78§
Salasregisttar

Salasregistarii vurkejuvvo guolastannjuolggadusaid 33 §:s darkkuhuvvon dieduid lassin
guollebivdi namma, oktavuohtadiedut ja geavahuvvon guolastanlohpetiipa. Salasregistara
diedut geavahuvvojit soahpamusa 13 artihkkala 2 ¢uoggas mainnaSuvvon ulbmiliidda.
Salasregistara diedut sahttet ¢iegusindoallannjuolggadusaid easttekeahtta luobahuvvot Suoma
olggobeale eisevalddiide Suoma cadni riikkaidgaskasas guolleriggodagaid dikSuma ja
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suodjaleami geatnegasvuodaid dikSuma varas. Diedut sahttet Ciegusindoallannjuolggadusaid
casttekeahtta dasa lassin luobahuvvot guolastusa bearraigeahcci eisevalddiide bearraigeahcu
varas sihke guolledoalloeisevalddiide guolleriggodagaid dikSuma pldnema varas. SalaSregistara
sisdoalli heaggadiedut sihkkojuvvojit vida jagi geahCen dan jagi nohkamis, man diggis olmmos
lea adddn mapgemus salaSalmmuhusa. Heaggadieduid cCiegusin doallamis ja luobaheamis
mearriduvvo eisevalddi doaimma almmolasvuodas addojuvvon lagas (621/1999) ja ecara
heaggadieduid giedahallamis lunddolas olbmuid suodjaleamis heaggadieduid giedahallamis
sihke daid dieduid friddja johtimis ja direktiivva 95/46/EY gomiheamis addojuvvon Eurohpa
parlameantta ja radi d4sahusas (EU) 2016/679 (almmola$ diehtosuodjedsahus) ja
diehtosuodjeldgas (1050/2018). Heaggadieduid giedahallamii ii goitge guoskaduvvo
mainnasuvvon dsahusa 18 artihkkala 1 cuogga a ja b vuolleCuoggat.

Guolastannjuolggadusaid 33 §:s darkkuhuvvon salasdieduide almmuhangeatnegasvuohta
ferte doahttaluvvot maiddai soahpamusa 2 artihkkala 2 ¢uoggas darkkuhuvvon Deanu ¢azadaga
luossagoargnunviidodagas. Stahtaradi asahusain sahttet addojuvvot darkilut njuolggadusat
salasalmmuhanmeannudeamis.

8§
Guolastanlobiid vuovdima lagideapmi

Soahpamusa 10 artihkkalis darkkuhuvvon guoléstanlobiid vuovdima lagideami
ovddasvastadus gulla Deanu guolledoalloguvlui.

Guolledoalloguovlu sahtta soahpat guolastannjuolggadusa 7 § 1 momeantta 3 Cuoggas
darkkuhuvvon fanasguolastanlobi 4 ¢uoggas darkkuhuvvon gaddeguolastanlobi ja 5 ¢uoggas
darkkuhuvvon eara S§lajaid guolastanlobi vuovdindoaimma ollaSuhttimis  privahta
balvalanbuvttadeddjiin dahje oktasa$§ ¢ahceviidodaga osolasgottiin (bdlvalanbuvttadeadd;i),
mii lea oktasa§ cahceviidodaga guolastanrievtti eaiggat. Soahpamu$ ii sdhte gustot
guolastannjuolggadusa 8 § 3 ja 4 momeanttas darkkuhuvvon dihtoearrai guolastanlobiide.

Balvalanbuvttadeadd;ji galga leat luohtehahtti ja dovdat assi. Balvalanbuvttadeaddjis fertejit
leat dan barggu dikSuma varas teknihkala$, ekonomalas§ ja doaimmala§ mahtut.
Balvalanbuvttadeaddjis lea vuoigatvuohta oazzut barggu ollasuhttimis govttolas balkka, man
maksa lobi oasti ja mii sahtta leat eanemusta vihtta proseantta lobi hattis. Guolledoalloguovllu
ferte dahkat calala§ soahpamusa balvalanbuvttadeddjiin barggu sisdoalus, lohpemavssuid
ruhtageavahancilgemis ja eara barggu dikSuma dafus darbbaslas 4ssiin sihke balkkas.

Guolledoalloguovlu adda ruhtageavahancilgehusa ja luobaha vuvdojuvvon guolastanlobiin
Coggon lohpeboaduid eanan- ja meahccedoalloministeriijai. Ruhtageavahancilgehusa ja
boaduid luobaheami aigemearis mearriduvvo eanan- ja meahccedoalloministeriija asahusain.

Guolledoalloguovlu ja bélvalanbuvttadeaddji leat geatnegahtton ordnet guolasteddjiide
beassama elektrovnnala§ salasregistarii salaSalmmuhangeatnegasvuoda deavdima varas.
Danveardasa$ geatnegasvuohta lea maid eara guolastanlobi luobaheaddji beliin soahpamusa 2
artihkkala 2 ¢uoggas darkkuhuvvon Deanu ¢azadaga luossagoargnunviidodagas.

9§
Fasta assan Deanu cazadaga johkalegiin

Guolastannjuolggadusaid 3 § 1 momeantta 1 c¢uoggas darkkuhuvvon Deanu c¢azadaga
johkalegiin fasta assin adnojuvvo olmmo$, gean ruovttugieldalaga (201/1994) 2 §:s
darkkuhuvvon ruovttugielda lea guoldstanbaji ovddit kaleandarjagi manemus beaivvi leamas
Ohcejohka dahje Anar ja gii lea duodalacCat assan Deanu cCazaddaga johkaleagi guoras
guolastanbaji ovddit jagi digge unnimusta ¢ieza manu.
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10 §
Guolastanlobiid haddemerostallan

Guolastannjuolggadusaid 7 §:s darkkuhuvvon guolastanlobiin berrojuvvojit ¢uovvovas
mavssut:

1) almmolas baikegotteolbmo lohpi 40 euro guolastanbajis;

2) baikegotteolbmo stdggobivdolohpi 150 euro guolastanbajis;

3) guolastannjuolggadusa 8 § 3 momeanttas darkkuhuvvon lohpedihtoearrdi gullevas
guolastanrievtti  héalddaseaddji  fanasguoldstanlohpi 10 euro guoléstanjandoris ja
gaddeguolastanlohpi 5 euro guoléstanjandoris, sihke eard Slajaid guolastanlohpi 5 euro
guolastanjandoris, goittotge oktiibuot eanemusta 150 euro guolastanbaji vuollai.

Guolastannjuolggadusaid 7 § 3—5 ¢uoggas darkkuhuvvon guolastanlobiid haddi vuodduduvva
gustojeaddji haddai, man merostallamis valdojuvvo vuhtii seammasullasa$ guoléastanlobiid
markanhaddi. Haddi séhtta meroStallojuvvot sierrasturrosazzan lohpeavadaga, lohpetiippa ja
digemuttu vuodul. Lobi haddi lea:

1) fanasguolastanlohpi 0—150 euro guolastanjandoris;

2) gaddeguolastanlohpi 0—150 euro guolastanjandoris; ja

3) Anarjogas Mahtegeavgna bajabealde ja Skiech¢¢anjogas fatnasis ja gattis guolastettiin 0—
150 euro guoléstanjandoris.

4) eara §lajaid guolastanlohpi 0—150 euro.

Vuollel 18-jahkasazzii miedihuvvo 1 momeantta 1 ja 2 ¢uoggés darkkuhuvvon lohpi nuvtta.

Vuollel 18-jahkéasazzii sahttd miedihuvvot 2 momeanttas darkkuhuvvon lohpi gustojeadd;ji
hatti vuolit hattiin dahje nuvtta.

Eara sajis go Deanu ¢azadaga johkalegiin vuollel 18-jahkasas fasta assi lea vuoigadahtton
guolastannjuolggadusa 7 § 3 momeanttas darkkuhuvvon mannalohpai.

Eanan- ja meahccedoalloministeriija asahusain addojuvvojit darkilut njuolggadusat 2 ja 4
momeanttas darkkuhuvvon guolastanlobiid hattiin.

11§
Guoldstanlohpeboaduid geavahandkkat

Guolastannjuolggadusaid 7 §:s darkkuhuvvon guolastanlobiin ¢oggon rudat geavahuvvojit:

1) radjejohkaguovllu ¢ahceguovllu eaiggadiid buhtadusaide, mat maksojuvvojit
guolle¢aziiguin avkkastallama geavahusas;

2) guolasteami bearraigeahcus ja lohpevuovdima lagideami goluide; sihke

3) goluide, mat Saddet guollenaliid Cuovvumis ja dutkamis sihke salasregistara bajasdoallamis
ja ovdanahttimis.

Eanan- ja meahccedoalloministeriija vafista ovddit jagi aigge coggon lohpeboaduid
juohkaseami 1 momeanttas mearriduvvon geavahanulbmiliid gaskkas. Lohpevuovdima
lagideamis 8 § mielde ovddasvastideaddji oassebealli juohka ovddit jagi aigge Coggon
lohpeboaduid 1 momeantta 1 Ccuoggas mieldasas buhtadusaide radjejohkaguovllu
cahceguovlluid eaiggadiidda. Juos ¢ahceguovllu eaiggadii juohkimis boahtti mearri live€ii
eanemusta 50 euro, rudat eai juhkkojuvvo eaiggadii muhto dat bahcet guolledoalloguvlui.
Buhtadusat eai adnojuvvo stahtaruhtadoarjjaldgas (688/2001) darkkuhuvvon stahtadoarjjan.
Buhtadusoazzumiid boarasmuvvamii guoskaduvvo guolastanlaga 85 §.

Eanan- ja meahccedoalloministeriija asahusa vuodul sahttet mearriduvvot darkileappot 1
momeanttas darkkuhuvvon rudaid geavahanakkain.



12 §

Eara sajis go Deanu ¢dzadaga johkalegiid fasta dssiid guolastanrivttiid halddaseddjiid
guolastanlobit

Guolastannjuolggadusaid 8 § 1 momeantta fanas- ja gaddeguolastanlobiin eara sajis go Deanu
cazadaga johkalegiin fasta assiid guolastanrievtti halddaseddjiid oassi guoléstanlobiin lea okta
goalmmadas goappage lohpeluohkas.

Guoléstannjuolggadusaid 8 § 2 momeantta eara Sldjaid guolastanlobiin eara sajis go Deanu
cazadaga johkalegiin fasta 4ssiid guoléstanrievtti halddaSeddjiid oassi guoldstanlobiin lea okta
goalmmadas gazaldatvulo§ lohpeluohkas.

Ovddabealde 1 ja 2 momeanttas darkkuhuvvon lobiid geavahus lea vejolas dussefal eara sajis
go Deanu ¢azadaga johkalegiin assi (olgobdikegotti olmmos) guolastanvuoigatvuoda vuodul,
mii vuodduduvva giddodaga oamastussii.

Olgobaikegotti olbmo guolastanvuoigatvuoda halddaseaddjis, gean giddodaga ossodatlohku
radjejohkaguovllu oktasas ¢ahceguovllus lea 0,5, de lea giddodaga guovdu vuoigatvuohta oastit
ovtta lohpejandora 1 momeantta mielde luossabivdui vuoigadahtton lobiin. Cuovvovas
guolastanlohpai vuoigadahtti gerddon merostallojuvvo dadi lagi mielde, ahte ovddabealde
namuhuvvon ossodatlogu vuoigadahtta oastit dasa lassin ovtta lohpejandora juohke ossodatlogu
guda oppalasovttadaga sturrosa$ lasahusa nammii.

Olgobaikegotti olbmo guolastanrievtti halddaSeaddjis, gean giddodaga ossodatlohku
radjejohkaguovllu oktasa$ ¢dhceguovllus lea 0,5, de lea giddodaga guovdu vuoigatvuohta oastit
lohpejandoriid 2 momeantta mielde earaid go luosa ja vallasa guolastussii vuoigadahtti lobiin
10 §:s mearriduvvon hattiid mielde almma ¢uovvovas guolastanlohpai vuoigadahtti gerddona
dagahan raddjehusaid.

Ovddabealde 1 ja 2 momeanttas darkkuhuvvon dihtoeriid lobit, mat leat bahcan varrekeahtta,
sahttet sirdojuvvot oastima varas guolastannjuolggadusaid 8 § 3 ja 4 momeanttas darkkuhuvvon
turismalohpedihtoeriide, juos dat eai leat mearrediggi radjai  varrejuvvon
lohpevuovdinvuogadagas. Fanas- ja géddeguolastanlobit galget varrejuvvot manemusta
guolasteami ovddit bearjadaga manemusta diibmu 15. Eara §lajaid guolastussii darkkuhuvvon
guolastannjuolggadusaid 8 § 2 momeantta mieldasaS guolastanlobit galget varrejuvvot
manemusta suoidnemanu 15 beaivve diibmu 15 dahje, juos gazaldatvulo§ beaivi lea lavvardat
dahje sotnabeaivi, dadi ovddit bearjadaga magemusta diibmu 15.

Olgobaikegotti olbmo guolastanvuoigatvuoda halddaSeaddji galga lobiid oastimis Cujuhit
iezas oamastanvuoigatvuoda. Eananmihtidanlagadus doaimmaha guolledoalloguvlui bivdaga
mielde ovdal guolastanbaji alggu dieduid guovllu giddodagaid eaiggadiin, sin
ruovttuguovlluineaset sihke guolastanvuoigatvuoda mearis giddodagaid mielde.

Mii 4 ja 5 momeanttas mearriduvvo ossodatlogus ja oamastanossodaga ¢ujuheamis, de dat
guoskaduvvo maid olgobaikegotti olbmui, gii oamasta danveardasa$ sturrosas
guolastanvuoigatvuhtii vuoigadahtti privahta ¢dhceguovllu.

Guolastannjuolggadusaid 8 § 4 momeantta mielddsa$ guolastanlohpedihtoearis luossabivdui
mearriduvvo sierra stahtaradi asahusain. Dihtoeari mearrideamis ferte valdojuvvot vuhtii daid
guolastanvahkuid mearri, main guolastannjuolggadusa 5 § 2 momeantta 3 Cuogga eavttut
divvet, sihke luossasalasdihtoeari sturrodat.

Stahtaradi 4sahusain sahttet addojuvvot darkilut mearrddusat ovddabealde dan paragrafas
darkkuhuvvon guoléstanlohpedihtoeriid sturrodagas, cuovvovas guolastanlobiide vuoigadahtti
gerddoniid  sturrodagas, guolastanlobiid varrema mearrediggiin sihke varrekeahtes
guolastanlohpedihtoeriid lobiid sirdimis oastima varas turismalohpedihtoeriide, juos
guolastannjuolggadusaid 8 § 3 ja 4 momeanttas darkkuhuvvon turismalobiid mearit dahje daid
geavahanguovllut earahuvvet dahje lohpedihtoeriid vuogalas geavahus dan muduid gaibida.



14§
Deanu cazadaga fanasregisttar

Guolastannjuolggadusaid 38 §:s darkkuhuvvon Deanu ¢dzadaga fanasregisttarin lea johtolaga
balvalusain addojuvvon laga (320/2017) 216 §:s darkkuhuvvon johtolatassiid registtar.

Deanu guolastanfatnasiid registreremii guoskaduvvo johtolaga balvalusain addojuvvon lahka
dan laga 15—17 §:s mearriduvvon spiehkastagaiguin.

Dén laga 1 § 2 momeanttas darkkuhuvvon soahpamusa earaid go ldhkadsaheami suorgai
gullevas mearraddusaid fapmuibidjamis ja dan laga fapmuiboahtimis mearriduvvo stahtaradi
asahusain.

Helssegis guovvamannu 22 beaivve 2024

Oaiveministtar

Petteri Orpo

Eanan- ja meahccedoalloministtar Sari Essayah



Sopimusteksti

DEANU CAZADAGA GUOLASTANNJUOLGGADUS

Suoma dassevalddi raddehus ja Norgga gonagasriikka raddehus, mannelabbos oassebealit,
geat

haliidit rievdadit Suoma dassevalddi ja Norgga gonagasgotti gaskasa$ guolasteamis Deanu
¢azadagas 30. cak¢amanu 2016 dahkkon soahpamusa guolastannjuolggadusa odda
guolastannjuolggadusain,

leat soahpan ¢uovvovaccas:

1 kapihtal

Dabalas njuolggadusat
1§

Guolastannjuolggadusa ulbmil

Dén guolastannjuolggadusa ulbmilin lea ovddidit Suoma ja Norgga gaskasa$ Deanu ¢azadaga
guolastansoahpamu$as  oaivvilduvvon ulbmiliid vuodul Deanu guollemaddodagaid
ckologalaccat, ekonomalaccat ja sosialalacéat guoddevas geavaheami ja dikSuma ja maid
ovddidit samiid algoalbmotvuoigatvuodaid ja baikkala$ kultuvrralas arbevieruid.

28
Heivehanguovlu

Dat guolastannjuolggadus lea mihtilmas oassi Suoma ja Norgga gaskasa§ Deanu ¢azadaga
guolastansoahpamusas.

Guolastannjuolggadusa mearradusat gustojit soahpamusa 2 artihkkala 1 cuoggas
oaivvilduvvon radjajohkaoasis. Biologala$§ vaikkuhusaid dustemii guoski 8 kapihtal gusto olles
Deanu ¢azadaga golganguvlui.

3§
Radjajohkaoasi bivdijoavkkut

Suomas bivdolobi oastimii vuoigadahtton olbmot juhkkojuvvojit cuovvovas joavkkuide:

1) Deanu ¢azadaga johkalegiin fasta assi guolastanvuoigatvuoda halddaseadd;ji, guhte lea
meroStallojuvvon guolastanlaga (379/2015) 4 §:a 1 momeantta 10 Cuoggas;

2) eara baikkis go Deanu cazadaga johkalegiin fasta 4ssi guolastanvuoigatvuoda
halddaseaddji, guhte lea merostallojuvvon guolastanlaga 4 §:a 1 momeantta 10 cuoggas;

3) olmmos guhte assa fasta Deanu ¢dzadaga johkalegiin;

4) eara baikkis go Deanu ¢4zadaga johkalegiin fasta 4ssi olmmos, guhte ii leat guolastanlaga
4 §:a 1 momeantta 10 ¢uoggas oaivvilduvvon guolastanvuoigatvuoda halddaseadd;i.



Norggas juhket olbmuid, geat leat vuoigaduvvon oastit bivdonlobiid, cuovvovas joavkkuide:

1) guolastanvuoigatvuoda halddaseaddji (guolastanvuoigatvuodalas), geas lea vuoigatvuohta
bivdit buotlagan reaidduiguin Laga guolastanvuoigatvuoda birra Deanu cazaddagas 4 §
(Deanulaga) vuodul,

2) guoléastanvuoigatvuoda halddaSeaddji, geas lea vuoigatvuohta bivdit stdkkuin ja
noddoduorgguin Laga guolastanvuoigatvuoda birra Deanu ¢azadagas 5 § vuodul;

3) eara baikkis go Deanu ¢azadaga johkalegiin fasta assi olmmos, guhte ii leat Lagas
guolastanvuoigatvuoda birra Deanu cazadagas oaivvilduvvon guolastanvuoigatvuoda
halddaseadd;i.

2 kapihtal
Luossabivdui gustovas$ njuolggadusat
48
Luosa ja vallasa bivdu

Bivdoeriin ja -aiggiin sohppojuvvo jahkasacc¢at Deanu guolastansoahpamusa 6 ja 7 artihkkala
ja guolastannjuolggadusa 5 §:a mielde luossamaddodagaid dili ja avkkastallanveara
badjelbahcaga vuodul.

Luossabivdui 4sahuvvo bivdoearri, mii ii oacfo leat stuordt go merostallojuvvon
avkkéastallanveara badjelbaza. Bivdoeriid berre mearridit avkkéstallanveara badjebahcaga
vuodul nu, ahte valdojuvvo vuhtii goappage oassebeali sierra bivdijoavkkut. Bivdoeriid
mearridettiin berre gullat baikkalas vuoigatvuodaid halddaseaddjiid.

58
Luossabivddu reguleren

Regulerema vuolggasadjin lea Deanu ¢azadaga sierra luossamaddodagaid vahkkosa$ dihtton
Deanu valdooalis proseantameriid mielde (Mielddus Tabealla 1).

Dat proseantaossodat veardiduvvo Deanu ¢azaddaga Iluossamaddodagaid jahkasas
dilleraporttas ovdanbuktojuvvon luossamaddodagaid dilldi. Ovttas dat habmejit obbalaSgova
dakkar luossamaddodagaid dihttomis, mat eai leat buvttadan avkkéastallanveara badjebahcaga
unnimustad golmma jagi aigge njealji magimus jagis (rukses maddodatluohkka). Dan vuodul
lasihuvvojit Cuovvovas eavttut:

1) Go badjel 20 % dihto 4&igodagas joga luosain gullet rukses maddodatluohka
luossamaddodagaide, luossabivdu lea gildojuvvon.

2) Daid vahkuid &igge, go vuolldi 20 % joga luosain gulld rukses maddodatluohka
luossamaddodagaide, luosa oazzu bivdit cuovvovacéat:

Luosa oazzu bivdit stakkuin ja vuokkain ja maid firpmiin dahje buoduin guokte beaivve
vahkus.

Buot badjel 65 cm guhkkosas luosaid berre luoitit luovus. Luossabivdui o0zzot oassalastit
dusse 3 §:a 1 momeantta 1 ja 3 Cuoggdin ja 2 momeantta Cuoggdin 1 ja 2 oaivvilduvvon olbmot.
Luossabivddu berre heaitit, go bivdi juksa salaseari.

3) Daid vahkuid &igge, go vuolldi 10 % joga luosain gullet rukses maddodatluohka
luossamaddodagaide, luosa oazzu bivdit cuovvovacéat:

Luosa oazzu bivdit stakkuin ja vuokkain, firpmiin dahje buoduin unnimusta guokte beaivve
vahkus.
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Buot badjel 90 cm guhkkosa$ luosaid berre luoitit luovus. Luossabivdui ozzZot oassalastit
dusse 3 §:a 1 momeantta 1, 2 ja 3 Cuoggdin ja 2 momeantta cuoggain 1 ja 2 oaivvilduvvon
olbmot. Luossabivddu berre heaitit, go bivdi juksa salaseari.

4) Go luossamaddodagaid dilli gierdd, oassebeliid doaibmavalddalas eisevalddit sihttet
suovvat viidat luossabivddu go maid ovddabeale 3 ¢uoggés lea mearriduvvon ja maid suovvat
dan 3 §:a 1 momeantta cuoggas 4 ja 2 momeantta cuoggas 3 oaivvilduvvon
olgobaikegottalaccaide.

3 kapihtal

GuolastusdikSunmavssut ja bivdolobit

6§
Guolastusdiksunmaksu

Guolastettiin  radjajohkaoasis heivehuvvo guolastusdikSunmaksogeatnegasvuhtii  dan
oassebeali lahkaasaheapmi, man viidodagas guolastanlohpi lodnojuvvo.

78§
Guolastanlohpeluohkat

Soahpamusa 10 artihkkalis oaivvilduvvon radjajohkaoasi bivdui oaivvilduvvon bivdolobit
juhkkojuvvojit cuovvovaccat:

1) Dabadlas baikegoddalasiohpi vuoigadahtta bivdit buot dan njuolggadusas lobalas
bivdovugiiguin mannela¢fas mearriduvvon garzzidemiiguin ja maid naSuvnnalaccat
mearriduvvon guolastanvuoigatvuoda olis. Dabala§ baikegoddalaslobi oastimii leat
vuoigadahtton Suomas ovddabeale 3 §:a 1 momeantta 1 cuoggas oaivvilduvvon
guolastanvuoigatvuoda halddaseaddjit sihke Norggas 3 §:a 2 momeantta 1 cuoggas
oaivvilduvvon guolastanvuoigatvuoda halddaseadd;jit. Dabalas baikegoddalaslohpi gusto ovtta
guolastanbaji.

2) Bdikegoddalacca staggobivdolohpi vuoigadahtta bivdui stakkuin ja vuokkain gattis ja
fatnasis manpelacCas mearriduvvon garzzidemiiguin. Baikegoddalaccéa staggobivdolobi
oastimii leat vuoigadahtton Suomas 3 §:a 1 momeantta 3 Cuoggas oaivvilduvvon olbmot sihke
Norggas 3 §:a 2 momeantta 2 ¢uoggas oaivvilduvvon guoldstanvuoigatvuoda halddaseaddjit.
Baikegoddalacca staggobivdolohpi gusto ovtta bivdobaji.

3) Oaggunlohpi vuoigadahtta bivdui stakkuin ja vuokkain fatnasis mannelac¢cas mearriduvvon
eavttuiguin ja garzzidemiiguin.

4) Slivgunlohpi vuoigadahtta §livgut gattis mannelaccas mearriduvvon garzzidemiiguin.

5) Eara slajaid bivdolohpi vuoigadahtta bivdit 10 §:s mearriduvvon eavttuid ja raddjehusaid
vuodul. Namuhuvvon bivdolobiin ii oa¢¢o bivdit luosa dahje vallasa.

Vuosttas momeantta 1 ¢uoggas namuhuvvon dabala$ baikegoddalaslohpai oazzu laktit
oassalastinlobi. Oassalastinlohpi vuoigadahttd lobis namuhuvvon olbmo oassalastit ovttas
dabalas baikegoddalaslobi halddaseaddjiin fierbmebivdosiin bivdui. Oassélastinlohpi ii
vuoigadahte iehcanas bivdui.

Buot vuosttas momeanttas namuhuvvon bivdolohpeluohkaide oazzu laktit ovtta dahje
moanaid mannalobiid. Mannalohpi vuoigadahtta lobis namuhuvvon eara go Deanu ¢azadaga
johkalegiin fasta assi mana bivdit ovttain stakkuin ja vuokkain havil. Mannalohpi ii gula 8 §:a
lohpeeriide. Oassebeliid doaibmavalddalas eisevalddit sahttet addit darkilut mearradusaid
manaid bivdolobiin.

Buot bivdolobit leat persovnnalaccat.
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8§
Bivdolobiid juohku

7 §:a 1 momeantta 3 ja 4 ¢uoggas oaivvilduvvon oaggun- ja Slivgunlobiid eanemus mearit
ovtta bivdobadjai mearriduvvojit jahkasa¢¢at Suoma ja Norgga gaskkas.

7 §:a 1 momeantta 5 Cuoggas oaivvilduvvon eara $lajaid bivdolobiid eanemus mearri
bivdob4jis lea 12 000 bivdojandora, mii juhkkojuvvo beall4i Suoma ja Norgga gaskkas.

Suomas vuvdojuvvon lohpeearis, 1 ja 2 momeanttas oaivvilduvvon lobiin eanemusta
goalmmat oasi sahttd varret ovdalis 3 §:a 1 momeantta 2 ¢uoggés oaivvilduvvon, eara baikkis
go Deanu ¢azadaga johkalegiin fasta assi guolastanvuoigatvuoda halddaseaddjiide.

Go luossabivdu mearriduvvo lobalazzan 5 §:a 3 ¢uogga mielde, berre varrejuvvot 3 §:a 1
momeantta 2 cuoggas oaivvilduvvon eara baikkis go Deanu ¢azddaga johkalegiin fasta asSi
guolastanvuoigatvuoda halddaseaddjiide sierra meroStallojuvvon ossodat luossasalaSeari
vastideaddji lohpeearis.

Oassebeliid doaibmavalddéalas eisevalddit sahttet addit darkilut mearradusaid manaid
bivdolobiin.

4 kapihtal

Bivdoneavvut

9§
Luosa ja vallasa bivddus lobadlas bivdoneavvut

Luosa ja vallasa bivddus lobalas bivdoneavvut leat:

1) joddobuoddu ja meardebuoddu;

2) njanggofierbmi;

3) golgadat;

4) staggu ja vuogga.

Vuoigatvuohta geavahit 1 momeanttas oaivvilduvvon bivdosiid lea 7 §:a 1 momeantta 1
cuoggas oaivvilduvvon dabalas baikegoddalaslobi halddaseadd;jiin. Eara bivdit 0zzot geavahit
dusse stakku ja vuokka.

Eara bivdosat ja bivdovuogit, go mat leat namuhuvvon ovdalis 1 momeanttas, maiddai usten,
leat gildojuvvon.

7 §:a 1 momeantta 3 ¢uoggas namuhuvvon fanasbivdolobiid halddaseaddjit oZzZot oaggut
vuokkain ja dolgevuokkain.

7 §:a 1 momeantta 4 cuoggds namuhuvvon Slivgunlobi halddaseaddjit ozzot Slivgut
dolgevuokkain vujohaga dahje govddohaga haga

ja ¢uovvova$ guovlluin maiddai vuokkain dahje dolgevuokkain, mas lea govddohat dahje
vujohat:

1) Mahtegeavgnas eanadahkii ceggejuvvon galbbaid vuodul;

2) Anarjogas bajabealde Mahtegeavgna ja olles SkiehcCanjogas.

Vuollai 16-jahkasazzii lodnojuvvon mannalohpi vuoigadahttd bivdit dolgevuokkain ja
govddohagain.

10 §

Eara sldjaid go luosa ja vallasa bivddus lobalas bivdoneavvut
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Eara §lajaid go luosa ja vallasa bivddus lobala$ bivdoneavvut leat:

1) njanggofierbmi;

2) golgadat ja njanggofierbmi 35 §:s oaivvilduvvon ¢uozahuvvon gubbeluossabivddus;

3) staggu ja vuogga; bivdu lea lobala§ vuokkain dahje stuoramusté luohka #6 dolgevuokkain.
Duorggu geazi lobélas gassodat lea eanemustd 0,25 mm ja dnkora eanemustd sturrodat 8.
Vuokkas oazzu leat eanemusta okta golmmasuorat ankor dahje eanemustd golbma ovttasuorat
ankora;

4) staggu ja vuogga 35 §:s oaivvilduvvon ¢uozahuvvon gubbeluossabivddus;

5) guollehehkke;

6) nuohtti Anarjoga javrriin Méhtegeavgnd bajabealde.

Vuoigatvuohta geavahit 1 momeanttas oaivvilduvvon bivdosiid lea 7 §:a 1 momeantta 1
cuoggas oaivvilduvvon dabalas baikegoddalaslobi halddaseaddjiin.

7 §:a 1 momeantta 2 Cuoggas oaivvilduvvon baikegoddalacca staggobivdolohpi vuoigadahtta
bivdit stakkuin ja vuokkain 1 momeantta 3 ja 4 Cuogga mielde.

7 §:a 1 momeantta 5 cuoggas oaivvilduvvon eara Slajaid bivdolohpi vuoigadahtta Slivgut
ovttain stdkkuin eanemusta luohka #6 dolgevuokkain. Duorgogeazi lobala§ gassodat lea
eanemusta 0,25 mm ja ankora eanemustd sturrodat 8. Dolgevuoggasiibma berre govdut ja
geavahusas oazzu leat okta ovttasuorat ankor.

Vuoigatvuohta geavahit 1 momeantta 4 Cuoggd mielde stakku ja vuokka gubbelussii
¢uozahuvvon bivddus lea 3 §:a 1 momeantta 2 cuoggas oaivvilduvvon olbmuin.

Vuollai 16-jahkasaccat ozzot bivdit dolgevuokkain ja govddohagain.

Eard bivdosat ja bivdovuogit go mat leat namuhuvvon ovdalis, maiddai usten, leat
gildojuvvon.

Oassebeliid doaibmavalddalas eisevalddit sahttet addit darkilut mearradusaid bivdoneavvuin.
Nuppi oassebeali eisevalddiide berre almmuhit dakkar darkilut mearradusain.

11§
Staggobivddu teknihkalas mearradusat, almmolas mearradusat sievtti ja vuokkaid birra

Seaktin lea gildojuvvon geavahit reahka, guoli dahje madu.

Lea gildojuvvon geavahit vuokka dan lahkai ja dakkar dilalaSvuodain, ahte ankor roahkkasa
guoli njalmmi olggobealldi. Goittotge o0azzu geavahit roahkana, liehpi ja hoava
veahkkeneavvun loktet bivdosii darvanan guoli fatnasii dahje gaddai.

12 §
Njaga bivdu rudneraigge

Njahkavuokka ozzot geavahit 3 §:a 1 momeantta 1 ja 3 Cuoggdin ja 2 momeantta 1 ja 2
cuoggain oaivvilduvvon bivdit dussefal go bivdet njaga rudneraigge.

Deanu cazadagas goddon japma guoli oazzu geavahit seaktin njahkavuokkain bivddedettiin.

5 kapihtal
Bivddu ordnen, bivdobadji ja bivdoaiggit
13§

Almmolas vahkkordfaidahttin
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Bivdobaji aigge lea buotlagan bivdu gildojuvvon sotnabeaivvis diibmu 19 (18) vuossargii
diibmu 19 (18). Spiehkastahkan lea eara guolleslajaid go luosa, dahje vallasa bivdu javrriin, go
dat dahpahuvvé guhkkelabbos go 200 mehtera eret oivosis dahje johkanjalmmis.

14§
Staggobivdobadji eara go luosa ja vallasa bivdui

Stakkuin ja vuokkain (stdggobivdu) oazzu bivdit Deanuleagis fasta 4ssi olmmos, geas lea 7
§:a 1 momeantta 1 ja 2 Ccuoggds oaivvilduvvon déabalas baikegoddalaslohpi dahje
baikegottalacca staggobivdolohpi, geassemdnu 1. beaivvi rajes gitta borgemanu 20. beaivvi
radjai.

Bivdu 7 §:a 1 momeantta 5 Cuoggas oaivvilduvvon eara §lajaid bivdolobiin lea lobalas
geassemanu 10. beaivvis gitta borgemanu 10. beaivai.

Dasa lassin 1 ja 2 momeanttas oaivvilduvvon staggobivdui lea lohpi sierra raddjejuvvon
viidodagain (mielddus 2) gitta borgemanu 20. beaivai.

15§
Eara slajaid go luosa ja vallasa fierbmebivdodigi

Eara guolleslajaid go luosa dahje vallasa oazzu bivdit firpmiin jienaid vuolgima rajes gitta
geassemanu 20. beaivai. Firpmiin oazzu bivdit borgemanu 1. beaivvis gitta borgemanu 20.
beaivai Buolbmagis gitta Vuollegeavgna vulogeahcai ja maid Leavvajohnjalmmis gitta dasa,
gokko Karasjohka ja Anarjohka golget oktii.

Anarjogas ja Skieh¢Canjogas oazzu bivdit jienaid vuolgima rajes gitta borgemanu 20. beaivve
radjai.

16 §
Golgadanaigi

Golgadeapmi lea lobala§ geassemanu 1. beaivvis gitta geassemanu 15. beaivai, vuossarggas
diibmu 19 (18) gaskavahkkui diibmu 19 (18).

17 §
Njanggofierpmi bivdodigi

Njagggofirpmiin bivdu lea lobalas geassemanu 1. beaivve rajes gitta suoidnemanu 31. beaivve
radjai.

Bivdobaji aigge geassemanu 1. beaivve rajes gitta suoidnemanu 15. beaivai ja maid
borgemanu 1. beaivve rajes gitta 12. beaivve radjai bivdu njanggofirpmiin lea lobalas
vuossarggas diibmu 19 (18) gaskavahkkui diibmu 19 (18).

Bivdobaji adigge suoidnemanu 16. beaivve rajes gitta ja 31. beaivve radjai oazzu bivdit
njanggofirpmiin vuossarggas diibmu 19 (18) duorastahkii diibmu 19 (18).
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18 §
Buoddobivdodigi

Buoduin oazzu bivdit geassemanu 1. beaivve rdjes suoidnemanu 31. beaivve radjai.
Geassemanu 1. beaivve rajes gitta geassemanu 15. beaivve radjai oazzu bivdit vuossarggas
diibmu 19 (18) gaskavahkkui diibmu 19 (18). Geassemanu 16. beaivve rajes gitta suoidnemanu
31. beaivve radjai oazzu bivdit vuossarggas diibmu 19 (18) duorastahkii diibmu 19 (18).

Go bivdu lea gildojuvvon, de berrejit doaresbuoddu, Cuollofierpmit ja vuojahagat leat ¢azi
bajabealde dahje gattis. Buot eara bivdosiid goddon oasit, maiddai buodu joddut ja mearddit,
berrejit leat gessojuvvon gaddai.

19§
Staggobivddu gielddusguovilut

Staggobivdu lea gildojuvvon:

1) buodu Cuolu siskkobealde ja lagabus go 50 mehtera vuolabealde dahje 10 mehtera
goappage bealde;

2) lagabus go 10 mehtera njanggofierpmis;

3) salddi alde;

4) fatnasis ja gattis johkanjalmmiin viidodagas, mii lea lagamus oalgejoga gattiin 50 mehtera
vuosteravdnjai ja 100 mehtera miehterdvdnjai ja olla gitta oali radjai. Spiehkastahkan leat
c¢uovvovas johkanjalmmit, main guollebivdu lea gildojuvvon ¢uovvovas guovlluin:

Karasjohka (NOR) (gokko Anarjohka ja Karasjohka golget oktii): goappage jogas viidodat,
mii olld johkanjalmmis 50 mehtera vuosteravdnjai ja 200 mehtera Deanu miehteravdnjai
valdooali rasta.

Anarjohka (NOR) (gokko Anérjohka ja Skieh¢Canjohkagolget oktii); viidodat, mii olla 50
mehtera vuosteravdnjai ja 100 mehtera miehteravdnjai lagamus oalgejoga gattiin oali rasta.

5) rasta oali ¢uovvovas guovlluin:

Vuollegeavnyis — Bildan

Borsejohka — Leavvajohnjalbmi

Oassebeliid doaibmavalddalas eisevalddit merostallet 5 ¢uoggas namuhuvvon viidodagaid
darkilut rajaid.

Ovdalis namuhuvvon viidodagaid lassin gudege stdhta doaibmavalddala$ eisevaldi sahtta
asahit badjelmearalas gielddusviidodaga Galbajoga ja VeahCajoga (Veahcajohnjalbmi)
gaskasas$ viidodahkii, mii olla gattis gitta oallai.

20§
Fierbmebivddu gielddusguovilut
Dakkar oalgejohkanjalmmis gosa luossa goargnu, ii oa¢¢o valdojogas oali oalgejoga bealde
geavahit njanggofierpmi, golgadaga iige buodu lagabus go 200 m oalgejohkanjalmmi

vulobealde.
Nuohti ii oacco geassit 200 mehtera lagabus joga oivosa, njalmmi, guoikka dahje njavi.
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21§
Fierbmebivdosiid meari raddjen

Luossa-, guvza- dahje valasbivddus golgadagain, njanggofirpmiin dahje buoduin oazzu
geavahit dussefal ovtta bivdosa havalassii juohke bivdui vuoigadahtton nammii Suomas dakkar
giddodaga guovdu, mii eaiggadussa guolastanvuoigatvuoda ja fas Norggas lea
guolastanvuoigatvuoda halddaseadd;i.

22§
Bivdu fatnasis

Fatnasis lea gildojuvvon bivdit, maiddai suohpput bivdoneavvuid, go mohtor lea jodus, ja
maiddai go fanas lea buddejuvvon.

23§
Lobihis doaimmat

Doaimmat, main ii leat eard ulbmil go baldit guoli dahje hehttet guoli johtima, leat
gildojuvvon.

6 kapihtal
Bivdosiid teknihkala§ mearradusat
24§
Bivdosiid merken

Suhppojuvvon njapggofierpmit ja joddut berrejit merkejuvvot nu, ahte earat geat johtet
cazadagas alkit oidnet daid. Bivdosiid berre merket govddohagain, mii gealga unnimusat 15
cm Cazeoaivvi bajabealde, dahje leavggain, mii lea biddjon staggui, mii geaiga unnimusat 40
cm ¢ahceoaivvi baj abealde. Leavgga oanehut siidu berre leat unnimusat 15 cm guhkki.

Bivdosii berre merket bivdi nama ja oktavuodadieduid, ja giddodaga nama, masa
guolastanvuoigatvuohta gulla. Njanggofierpmi govddohagas fierpmegeazis berre mearka oidnot
bures. Buodus berre mearka oidnot bures galbbas dahje govddohagas doarrasa favllimus
cuolddas dahje oarjjuolggis (buoddorenkkos).

25§
Calbmesturrodat ja drposladja

Luossa- dahje valasbivddus lea njagggofierpmi, golgadaga ja buodu joddu unnimus lobalas
calbmesturrodat 58 mm, mihtiduvvon gaskacuolmmas gaskaculbmii go fierbmi lea njuoskkas.

Firpmiin, mat leat namuhuvvon vuostta§ momeanttas, lea dussefal lohpi geavahit ruoivaid,
bummola, nylon¢anasarppu dahje bodnjojuvvon nylona (nylon, perlon, terylen). Lea
gildojuvvon geavabhit fierpmi mii lea rahkaduvvon ¢ada¢uovgi avdnasis nugo monofiilameantta
nylonas. Geavahettiin gissojuvvon nylona berrejit ovttaskas arppu saigarat leat 8 deniera dahje
dan asehabbot.

Bivdosiin lea gildojuvvon geavahit metélla, stallegainnu dahje sullasas dvdnasiid.
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26 §
Buoddu

Buodus berre leat doaris, ¢uollu ja vuojahat biddjon dan lahkai, ahte dat buodu oasit eai bivdde
guoli. Doarrasis ja vuojahagas berrejit leat oarjjuolggit (buoddorenkkot) dahje cuolddat maid
gaska oazzu leat 3 mehtera.

Dasa lassin doarrésis, ¢uolus ja vuojahagas oazzu geavahit dusse rissiid, fierpmi, risse- dahje
vuojahatritta. Go geavaha Cuollofierpmi, de Calbmesturrodat berre leat juogo eanemusat 40 mm
dahje unnimusat 150 mm. Lea gildojuvvon geavahit fierpmi, mii lea rdhkaduvvon cadacuovgi
avdnasis nugo monofiilameantta nylonas. Go guoli bivdosii duvdi rahkadusain geavahuvvo
fierbmecoalli, de berre fierbmecoali ¢uolbmagaska leat unnimusta 58 mm ja materialan oazzu
leat dusse gissojuvvon nylon (arppu saigarat berrejit 8 deniera dahje dan asehabbot), mas arppu
gassodat lea unnimusta 1,1 mm (210/8x3 norgala$ arpu nr 8).

Buodu bivdoassi berre leat joddu dahje meardi. Seamma buodus oazzu geavahit eanemusat
golbma joddu ja/dahje mearddi. Joddu berre leat suhppojuvvon ¢iehkamohkkin, mii oazzu leat
guhkimusat 25 mehtera. Joddoguhkkodat mihtiduvvo guhkimus siiddus.

Juohke joddus oazzu leat eanemusta 15 mehtera guhkkosa$ vuojahat ja ¢uollu nie mo govus
1 ¢ajeha. Vuojahaga ja cuolu ulbmilin lea duvdit luosa joddui.

Joddu nr. 1 berre leat giddejuvvon olggumus joddoculdii nie mo govus 1 ¢ajeha.

Joddu nr. 2 ja 3 berrejit giddejuvvot Cuovvovas mielde:

A) joddomohkkai (govus 2, joddu 3)

B) vuojahahkii (govus 2, joddu 2)

C) cullui (govus 1, joddu 2), dahje

D) doarrasii (govus 1, joddu 3).

Cuollu berre leat juohke joddu/mearddi vuolabealde, giddejuvvon cuovvovas vuogi mielde:

A) joddui (govus 1, ¢uollu 2), dahje

B) vuojahahkii (govus 1, ¢uollu 1).

Jos lezzet eanet joddut buohtalagaid doarrasis (govus 1, joddut nr. 1 ja 3), de Cuolu oazzu
bidjat dusse favllimus joddui.

Joddu ja ¢uolu oktasas guhkkodat oazzu leat eanemus 80 mehtera, mihtiduvvon ravnnji mielde
vulos olggumus joddoc¢uolddas nie mo govus 2 ¢ajeha.
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27§
Luossa- ja valasbivdu njanggofirpmiin

Luossa- dahje valasbivdui oaivvilduvvon njanggofierbmi lea dabalas njuolggofierbmi, mas
leat govddohagat guktuid geah¢en. Dusse fal fierbmegeziin oazzu giddet fierpmi ¢uolddain
dahje eara giddenbiergasiin, eara sajis ii oacCo giddet fierpmi. Giddenvuohki oazzu leat dusSe
ovttaskas buddu dahje eankal cuolda. Njagggofierpmi ii oacco suohpput mohkil.

Luossa- ja valasbivddu njangggofierbmi oazzu leat eanemusat 30 mehtera guhku. Guokte dahje
eanet njagggofirpmiid ii oac¢Co goallostit, juos dat Saddet guhkit oktiibuot go 30 mehtera.

Njagggofirpmiin bivddedettiin ii 0a¢¢o geavahit dahkuravdnjesuoji dahje cuollofierpmi.

28 §
Golgadat

Golgadat lea dabalas njuolggofierbmi mohki haga. Golgadat oazzu leat eanemusat 45 mehtera
guhku. Golgadettiin berre guovtti golgada gaska leat unnimusat 200 mehtera.
Golgadat oazzu rievdat 500 m havalassii. Golgadettiin oazzu geavahit dusSe ovtta fatnasa.

29§
Bivdosat eara guolleslajaid bivdui

Eara guoli go luosa ja vallasa bivddus geavahuvvon njanggofierbmi oazzu leat eanemusta 3
mehtera vuoksas bodnesdibma, mas lea ovttaliinnat fierbmecoalli seahka haga ja mii lea
goddojuvvon ovttasuorat nylonérppus (monofiilaarpu), man gassodat oazzu leat eanemusta 0,20
millimehtera. Fierbmi ii oacco leat alit g0 ¢azi ¢iknodat suohppunsajis.

Njéanggofirpmiin bivddedettiin ii 0ac¢o geavahit dahkuravdnjesuoji dahje cuollofierpmi.

Njanggofierpmi ja nuohti ¢albmesturrodat berre leat unnimusat 29 mm ja eanemusat 40 mm,
mihtiduvvon gaskacuolmmas gaskaculbmii go fierbmi lea njuoskkas. Nuohtis oazzu geavahlt
dusse ruoivasis, bummolis, nyloncanusarppus dahje nylonas badnon arppu.

30§
Oalli ja bivdosiid gaskkat

li oassige buodus dahje nj aljggoﬁerpmls oacco ollit valdooali dahje nuori ¢ieknalisfavlli rasta.
Bivdosa favllimus oassi ii gokkoge oacco ollit lagabui go 10 mehtera nuppi beali gatti. Nuppi
beali gattiin oaivvilduvvojit maiddai sullot ja gargot maid gaskkas golga ravdnji.

Ii oassige buodus oac¢o leat lagabus go 120 mehtera nuppi buodu.

Njanggofierbmi dahje buoddu dahje guokte njanggofierpmi eai oa¢fo gokkoge leat nuppi
lagabus go 60 mehtera.

31§
Bivdosiid geassin
Buot bivdosat berrejit gessot gaddai seammas go bivdosa bivdobadji nohka. Bivdosiid

merkemii ja bivdui gulli neavvuid berre valdit ¢azis manimustd guovtti vahku siste go
bivdobadji nohka.
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7 kapihtal
SalaSmearradusat
32§
Unnimusmihtut ja guoli luoitin

Luosa, guvzza ja vallasa, mii lea unnit go 30 cm, berre luoitit ¢dhcai.
Guoli guhkkodat mihtiduvvo badjegaibegeazis beahcetgeahcai.
Vuorruid salasin valdin lea gildojuvvon.

Guliid berre alo luoitit ¢ahcai, jus dat lea:

1) bivdon lobalas bivdoaiggi olggobealde;

2) bivdon gildon bivdosiin dahje bivdovugiin;

3) vuorru;

4) vuosta lobalas bivdomihtuid;

5) dahje go guolli goddon dalle go lobalas salasearri lea dievvan.
Luovusin ¢ahcai luitojuvvon guliin berre rassat nu varrugasat go vejolas.

33§
Salasalmmuheapmi registarii

Bivdi lea geatnegahtton deavdit salasbeaivegirjji (elektrovnnala¢éat dahje babirhamis) ja
almmubhit cuovvovas dieduid juohke goddon luosa, guvzza, vallasa, gubbeluosa ja girjeluosa
birra Deanu ¢4zadaga elektrovnnala$ salasregistarii:

1) guovllu, gos lea bivdan;

2) bivdobeaivvi;

3) sohkabeali, guhkkodaga ja deattu;

4) luitojuvvon guliid meari;

5) bivdosa (staggu/vuogga, golgadat, njanggofierbmi, buoddu).

Luitojuvvon guoli sohkabeali, guhkkodaga ja deattu ii darbba$ almmuhit.

Gubbelussii 35 §:s oaivvilduvvon ¢uozahuvvon bivddus goddon gubbeluosaid oasil berre
almmubhit gubbeluosaid meari ja maid 1 momeantta eard go 3 cuoggas oaivvilduvvon dieduid.
Oassebeliid doaibmavalddalas eisevalddit sahttet addit darkilut mearradusaid gubbelussii
cuozahuvvon bivddus.

Son guhte lea bivdan almma guoli gottekeahtta, berre almmuhit dieduid 1., 2. ja 5. Cuoggain.

Débalas baikegoddalaslobi ja baikegoddalacca staggobivdolobi halddaSeaddji berre dahkat
sdlaSalmmuhusa ovdal ¢akcamanu 1. beaivvi. Ovdalis namuhuvvon lobiid héalddaSeadd;it
berrejit dasa lassin addit elektrovnnala$ salaSalmmuhusa dahje salasbeaivegirjji baberhamis
vahku 27 ovddit guollebivddus vahku 27 vuossargga radjai.

Bivdi berre almmubhit buot iezas luossa-, guvza- ja valassallasiid ovdalgo odda bivdolobi
oazzu oastit.

Go guollebivdu muddejuvvo salaseriid bokte, oassebeliid doaibmavéalddala$ eisevalddit
sahttet mearridit jahkasacCat, ahte salaSalmmuhusa dagahettiin ii berre 4ajahallat
darbbasmeahttumit dan manna go guolli lea valdon salasin.

Eara guolleslajaid sallasa sahtta almmubhit oktan luossa-, guvza- ja valassallasiin dahje go
bivdobadji lea nohkan. Daid §lajaid almmuhettiin berre mainnasit juohke $1aja oppalas deattu.

Bivdolobi halddaseaddji, gean lohpai leat laktojuvvon okta dahje eanet mannalobit, lea
geatnegas almmuhit mana sallasa.
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8 kapihtal
Biologala$ vaikkuhusaid eastadeapmi
34§
Vieris slajat
Gubbeluosa, girjeluosa ja vejolas eard vieris $l4jaid maid lea fidnen, berre seammas goddit.
35§
Gubbelussii cuozahuvvon bivdu

Doaibmavalddalas eisevaldi sahttd miedihit baikkala$ organisasuvnnaide lobi gubbelussii
cuozahuvvon eretbivdui. Guolastanvuoigatvuoda halddaseadd;ji berre jodihit eretbivddu. Lobi
miediha dan stdhta eisevaldi, gos gubbeluossa harjehuvvo.

Oassebeliid doaibmavalddalas eisevalddit sahttet merostallat sierra viidodagaid, main 10 §:a
1 momeantta 2 ja 4 Cuoggas oaivvilduvvon bivdoneavvut leat lobala¢cat gubbeluosa
eretbivddus. Nubbi oassebeali doaibmavalddalas eisevaldai berre almmuhit dakkar bivddus, ja
maid addit dakkar gubbeluosa eretbivddus darkilut mearrddusaid. Gubbelussii cuozahuvvon
eretbivddu darbbaslaSvuohta arvvostallojuvvo jahkasaccat Deanu guolastansoahpamusa 7
artihkkala 2 ¢uoggas oaivvilduvvon arvvostallama oktavuodas.

Juos vihkkehallojuvvo, ahte gubbeluossabivdu easta luossagoargnguma ollasit dahje raddje dan
mearkkaSahtti lagiin, berre nuppi oassebeali doaibmavalddalas eisevaldi, mii c¢adaha
doaibmabijuid, valdit farrui nuppi oassebeali nu ollu go vejolas ja berre bargat ovttas dainna
fitnu juohke muttus.

36§
Guolli seaktin ja guoli ¢ollen

Lea gildojuvvon buktit eard ¢azadagain seakteguliid Deanu ¢azadahkii.
Lea gildojuvvon geavahit guoli seaktin staggobivddus Deanu ¢azadaga golganguovllus.
Cézadaga golganguovllus luondducaziid lahka ii oacco doidit eard ¢azadagain goddon guliid.

37§
Bivdoneavvuid ja fatnasiid goikadeapmi ja desinfiseren

Bivdosat ja eard bivdoreaiddut ja fatnasat ja eard fievrrut, mat leat geavahuvvon eara
Cazadagain, berrejit leat goikasat ja desinfiserejuvvon ovdalgo daid oazzu geavahit
golganguovllus. Dainna figgat eastit earret eard Gyrodactylus salarisa ja ¢ahcerohtu (Elodea
canadensis ja Elodea nuttallii) ¢azadahkii njoammuma. Buot bivdoneavvuid ja fievrruid berre
maiddai desinfiseret, go dat beare lea vejolas.

Oassebeliid doaibmavalddalas eisevalddit sahttet addit dievasmahtti mearradusaid
guolastanneavvuid ja fatnasiid desinfiserema birra.

9 kapihtal

Eara mearradusat
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38§
Fanasregisttar

Fanasregistreremii Deanu ¢4zddagas gustojit nationdla lagat. Ovdal njuolggadusain
mearrideami berre gullat nuppi oassebeali doaibmavalddalas eisevalddi.

Bivdu fatnasis lea lobalas dusse Deanu cazadaga fanasregistarii registrerejuvvon fatnasiin,
mas lea nationalitehtadovddaldat ja nummir.

Baikkala§ olbmot, geain lea 3 §:a mielde vuoigatvuohta bivdit firpmiin, ozzot registreret
eanemusat 3 fatnasa. Baikkala$ olbmot, geain lea 3 §:a mielde vuoigatvuohta bivdit firpmiin ja
geat harjehit matkeealahusdoaimma, ozzot registreret eanemusat 15 fatnasa. Eara baikkalas
bivdit ja 3 §:a 1 momeantta 2 uoggas oaivvilduvvon guolastanvuoigatvuodaid halddaseadd;it
0zzot registreret eanemusat ovtta fatnasa.

39§
Guovloradjaid ja bivdobdaikkiid darkilut merostallan

Oassebeliid doaibmavalddalas eisevalddit mearridit ovttas joga govdodaga valdooalis ja
nuriin gaskamearalaS geasseCahceallodagaid vuodul, ja maid oali sajuStuvvama nuriin.
Radjajohkaoasi oalli boahta ovdan manimus Norgga ja Suoma gaskasa$ radjageassimis.

Doaibmavalddalas eisevaldi guoskevas stahtas sdhtta mearridit:

1) joga ja javrri raja;

2) valdojoga ja oalgejoga raja;

3) odda buoddosaji, juos buoddosadji ii Sat heive johkabotni dahje eara rievdadusaid geazil,

4) eara guolleslajaide bivdui lobalas nuohttesajit Anarjoga javrriin.

40 §
Spiehkastat ovttaskas doaibmabijuin

Oassebeliid doaibmavalddalas eisevalddit sahttet miedihit lobi ovttaskas dahpahusain
spiehkkasit guolastannjuolggadusa mearradusain, juos bivdu lea diedalas dutkamusa, geavada
iskosiid dahje guollemaddodagaid ovddidandoaimmaid varas. Lohpi berre leat vuodustuvvon
guollenaliid gahttema dahje suvdilis avkkastallama ovddideami vuodul ja doaibmabidju berre
davistit soahpamusa 1 artihkkala. Lobi miediha dan stahta eisevaldi, gos doaibma ¢adahuvvo.

Dasa lassin oassebeliid doaibmavalddala$ eisevalddit sahttet miedihit lobi ovttaskas
dahpahusain organisasuvdnii spiehkkasit guolastannjuolggadusa mearradusain oahpahusbiddu
dahje kulturddhpahusaid varas. Lobi berre vuodustit guollebivdui laktaseaddji baikkalas ja
arbediedu sirdima dihte ja dat berre heivet 1 artihkkalis asahuvvon soahpamusa ulbmiliin. Lobi
miediha dan stdhta eisevaldi, gos doaibma harjehuvvo. Unnimusat okta 3 §:a 1 dahje 2
momeantta 1 ¢uoggas oaivvilduvvon guolastanvuoigatvuoda halddaseaddji berre oassalastit
bivdui.

Ovdalgo lohpi miedihuvvo, de asSis berre diedihuvvot guoldstanvuoigatvuoda
halddaseaddjiide ja nuppi oassebeali doaibmavalddalas eisevalddiide. Lobi miediheamis berre
almmubhit nuppi oassebeali doaibmavalddalas eisevaldai.

Lobiid oli berre vuogaiduhttit luossamaddodagaid dillai.

10 kapihtal

Loahppamearradusat
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41§
Fapmuiboahtin

Go valdit vuhtii Deanu guolastansoahpamusa 5 artihkkala 2 Cuogga, dat guolastannjuolggadus
gusto ¢ieza jagi guolastannjuolggadusa fapmuiboahtimis. Guolastannjuolggadusa famusleahkin
joatkaSuvva das ovddos ain CieZa jagi havalassii, juos nubbi oassebealli ii leat unnimusta guokte
jagi ovdal guolastannjuolggadusa famusleahkima nohkama evttohan dan rievdadeami.

42§
Famusleahkin

Dat guolastannjuolggadus boahta fapmui manit manotbaji vuosttas beaivve dan manna, go
oassebealit leat almmuhan nubbi nubbai diplomahtaoktavuodaid bokte eavttuid deavdimis, mat
leat asahuvvon guolastannjuolggadusa fapmuiboahtimii vuoddolaga mielde.

Go dat guolastannjuolggadus boahtd fapmui, de fadmuhuhttojuvvo Suoma dassevalddi ja
Norgga gonagasgotti gaskasa§ Deanu cazadaga Cakéamanu 30. beaivve 2016 dahkkon
soahpamussii laktojuvvon guolastannjuolggadus.

Dan duodastussan guktot oassebealit leaba vuollai¢allan dan guolastannjuolggadusa.

Dahkkojuvvon Oslos juovlamanu 22. beaivve 2023, guoktin suoma- ja darogielat stuhkkan.
Guktot teavsttat leat seamma gustovaccat.

Suoma dassevalddi raddehusa beales:

Norgga gonagasgotti raddehusa beales:
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Mielddus 1

Tavval 1. Sierra maddodagaid prosentudla ossodagat seahkdlasmaddodatbivddu séllasis buot
bivdoneavvuin oppa Deanus. Logut ¢4jehit luosa ossodaga ieSgudet madddodagas ieSgudet
vahkus oppa bivdobaji digge. Logut leat Genmix-proSeavtta buot vida proSeaktajagi
gaskaarvvut. (2006-2008, 2011-2012). Tavval lea valdojuvvon Genmix-pro$eavtta raporttas.'

Vahkku 21- 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35
23

Deanu valdooalli 9% 14 15 20 23 35 42 46 55 53 60 48 53

% % % % % % % % % % % %

Maskejohka 1% 04 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 02 3% 04
% % %

Buolbmatjohka 2% 2% 1% 1% 03 01 0% 01 01 0% 0% 0% 04
% % % % %

Laksjohka 5% 3% 2% 1% 1% 03 02 01 0% 02 0% 0% 0%

% % % %

Veah¢ajohka 7% 6% 6% 4% 3% 3% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 05
%

Ohcejohka 7% 11 11 6% 5% 4% 3% 3% 1% 2% 1% 03 |04
(+oalgejogat) % % % %

Goahppelasjohka 2% 5% 3% 4% 2% 2% 1% 1% 1% 0% 1% 0% 0.2
%

Leavvajohka 2% 4% 3% 3% 3% 2% 1% 1% 1% 0.1 1% 0% 0%
%

Viljohka 10 7% 5% 4% 2% 2% 1% 1% 1% 03 04 1% 02
% % % %

Badjeoasi 4% 6% 8% 9% 6% 5% 5% 5% 3% 4% 3% 6% 3%

smavva

oalgejogat

(Ahkojohka,

BaiSjohka ja

Njiljohka)

Karasjohka 24 14 12 13 14 10 8% 8% 6% 3% 3% 2% 1%
% % % % % %

IeSjohka 19 11 12 11 12 11 10 8% 6% T% 4% 4% 4%
% % % % % % %

Anarjohka 10 16 20 24 27 25 27 25 23 28 26 34 37

(+oalgejogat) % % % % % % % % % % % %

! Falkegard, M., Erkinaro, J., Vihi, J.-P. & Kuusela, J. 2023. Genetisk bestandsidentifisering av
skjellprever fra fiske etter blandete laksebestander 1 Tana i 2006-2008 og 2011-2012 (Genmix). NINA
Rapport 2309. Norsk institutt for naturforskning
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FISKEREGLER FOR TANAVASSDRAGET

Republikken Finlands regjering og Kongeriket Norges regjering, som

onsker 4 erstatte fiskereglene tilherende Avtale mellom Finland og Norge om fisket i
Tanavassdraget av 30. september 2016 med nye fiskeregler,

har blitt enige om folgende:
Kapittel 1

Generelle bestemmelser

§1
Formdlet med fiskereglene

Formélet med disse fiskereglene er & fremme okologisk, skonomisk og sosialt barekraftig
bruk og forvaltning av fiskebestandene i Tanaelva i samsvar med malsettingene i avtalen
mellom Finland og Norge om fisket i Tanavassdraget, og & fremme samenes
urbefolkningsrettigheter og lokale kulturtradisjoner.

§2
Virkeomrade

Fiskereglene er en integrert del av avtalen mellom Finland og Norge om fisket i
Tanavassdraget.

Bestemmelsene i fiskereglene gjelder pa grenseelvstrekningen jf. avtalens artikkel 2 punkt 1.
Kapittel 8 om beskyttelse mot biologisk pévirkning gjelder i1 hele nedberfeltet til
Tanavassdraget.

§3
Grupper av fiskere pd grenseelvstrekningen

I Finland deles personer som er berettiget til & kjope fiskekort i felgende grupper:

1) fiskerettshaver etter lov om fiske (379/2015) § 4, forste ledd, punkt 10, som er fast bosatt i
Tanavassdragets elvedaler;

2) fiskerettshaver etter lov om fiske § 4, forste ledd, punkt 10, som ikke er fast bosatt i
Tanavassdragets elvedaler;

3) person som er fast bosatt i Tanavassdragets elvedaler;

4) person som ikke er fiskerettshaver etter lov om fiske § 4, forste ledd, punkt 10, og ikke er
fast bosatt i Tanavassdragets elvedaler.

I Norge deles personer som er berettiget til & kjope fiskekort i folgende grupper:

1) fiskerettshavere med rett til & fiske med alle redskaper etter § 4 i lov om fiskeretten i
Tanavassdraget (Tanaloven);

2) fiskerettshavere med rett til & fiske med stang og héndsnere etter § 5 i lov om fiskeretten i
Tanavassdraget;

3) person som ikke er fiskerettshaver etter lov om fiskeretten i Tanavassdraget, og ikke er fast
bosatt i Tanavassdragets elvedaler.
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Kapittel 2
Bestemmelser om laksefisket
§4
Fiske etter laks og sjoraye

Fiskekvoter og -tider vil avtales arlig i samsvar med Tanaavtalen artikkel 6 og 7 og 1 henhold
til fiskereglene § 5, med utgangpunkt i laksebestandenes status og hestbare overskudd.

Kvoten som fastsettes for laksefiske skal ikke overstige det estimerte hestbare overskuddet.
Fiskekvoter skal fastsettes med hensyn til de ulike gruppene av fiskere fra begge land. Kvotene
skal fastsettes 1 samrad med lokale rettighetshavere.

§5
Regulering av laksefisket

Utgangspunktet for reguleringen er den ukentlige prosentvise forekomsten av laks fra ulike
bestander i Tanavassdragets hovedlep (jf. Vedlegg Tabell I).

Denne prosentvise forekomsten sammenstilles med bestandsstatus fra den arlige
statusrapporten for laksebestandene i Tanavassdraget. Til sammen gir disse dataene en oversikt
over forekomsten av laks fra bestander som ikke har produsert et hostbart overskudd tre av de
siste fire arene (rede bestandskategori). Pa denne bakgrunn legges folgende vilkar:

1) Nar mer enn 20 % av laksen som befinner seg i elva i et gitt tidsrom tilhgrer laksebestander
fra red bestandskategori skal laksefiske ikke tillates.

2) I de ukene nar mindre enn 20 % av laksen som befinner seg i elva tilherer laksebestander
fra red bestandskategori, tillates folgende laksefiske:

Fiske etter laks er tillatt med stang og h&ndsnere, garn eller stengsel i to dager i uken.

All laks over 65 cm skal gjenutsettes. Det er kun lokale rettighetshavere jf. § 3 forste ledd
punkt 1 og 3 og annet ledd punkt 1 og 2 som kan delta i fisket, og fisket skal avsluttes nar
fangstkvoten er oppfylt.

3) I de ukene nér mindre enn 10 % av laksen som befinner seg i elva tilherer laksebestander
fra red bestandskategori, tillates folgende laksefiske:

Fiske etter laks er tillat med stang og héndsnere, garn eller stengsel i minst to dager i uken.

All laks over 90 cm skal gjenutsettes. Det er kun rettighetshavere jf. § 3 forste ledd punkt 1,
2 og 3 og annet ledd punkt 1 og 2 som kan delta i fisket, og fisket skal avsluttes nar fangstkvoten
er oppfylt.

4) Nér laksebestandenes status tilsier det, kan partenes ansvarlige myndigheter apne fisket
utover det som er fastsatt i punkt 3, og apne for fiske for tilreisende fiskere jf. § 3 forste ledd
punkt 4 og annet ledd punkt 3.

Kapittel 3
Fiskeravgift og fiskekort
§6
Fiskeravgift

Plikten til & betale fiskeravgift ved fiske pa grenseelvstrekningen folger lovgivningen i det
landet hvor fiskekortet blir last.
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§7
Kategorier av fiskekort

Fiskekort for fiske pa grenseelvstrekningen, jf. avtalens artikkel 10, inndeles i folgende
kategorier:

1) Generelt fiskekort for lokale fiskere gir rett til & fiske med alle fiskemetoder som er tillatt
etter disse reglene, med de begrensninger som nevnes senere, og i det omfang som fiskeretten
nasjonalt bestemmer. Rett til & kjope generelt fiskekort for lokale fiskere har i Finland de
personer som er nevnt i § 3 forste ledd punkt 1, og i Norge de personer som er nevnt i § 3 annet
ledd punkt 1. Generelt fiskekort for lokale fiskere gjelder for én fiskesesong.

2) Stangfiskekort for lokale fiskere gir rett til & fiske med stang fra strand og bat med de
begrensninger som nevnes senere. Rett til & kjope stangfiskekort for lokale fiskere har i Finland
de personer som er nevnt i § 3 forste ledd punkt 3, og i Norge de personer som er nevnt i § 3
annet ledd punkt 2. Stangfiskekort for lokale fiskere gjelder for én fiskesesong.

3) Fiskekort for fiske fra bét (batfiskekort) gir rett til & fiske med stang og handsnere fra bat,
med senere nevnte betingelser og begrensninger.

4) Fiskekort for fiske fra strand (strandfiskekort) gir rett til & fiske med stang og handsnere
fra strand, med senere nevnte betingelser og begrensninger.

5) Fiskekort for fiske etter andre arter gir rett til & fiske med de i § 10 nevnte betingelser og
begrensninger. Med dette fiskekort fir man ikke fiske laks eller sjeroye.

Til generelt fiskekort for lokale fiskere som nevnt i forste ledd punkt 1 kan det knyttes
deltakerkort. Deltakerkortet gir en navngitt person adgang til & delta i fisket med garnredskaper
sammen med en person med generelt fiskekort for lokale fiskere. Deltakerkort gir ikke rett til
selvstendig fiske.

Det er mulig & knytte ett eller flere barnekort til alle kategorier av fiskekort nevnt i forste ledd.
Barnekort gir et navngitt tilreisende barn rett til & fiske med inntil én stang eller ett handsnere
av gangen. Barnekort inngér ikke i kortkvotene etter § 8. Partenes ansvarlige myndigheter kan
gi nermere bestemmelser for barnekort.

Alle fiskekort er personlige.

§8
Fordeling av fiskekort

Det maksimale antallet fiskekort for fiske fra bat og strand jf. § 7 ferste ledd punkt 3 og 4
avgjores arlig mellom Finland og Norge.

Det maksimale antallet fiskekort for fiske etter andre arter jf. § 7 forste ledd punkt 5 er 12 000
fiskedegn per fiskesesong, som fordeles likt mellom Finland og Norge.

En kvote pa heyst en tredjedel av fiskekortene nevnt i forste og annet ledd som selges i
Finland, kan reserveres for fiskerettshavere fast bosatt andre steder enn i Tanavassdragets
elvedaler som jf. § 3, forste ledd punkt 2.

Ved é&pning av laksefiske etter § 5 punkt 3, skal en narmede spesifisert andel av
fiskekortkvoten tilsvarende laksefangstkvoten forbeholdes fiskerettighetshaverne som ikke er
fast bosatt i Tanavassdragets elvedaler jf. § 3 forste ledd punkt 2.

Partenes ansvarlige myndigheter har anledning til 4 utarbeide narmere bestemmelser for
anvendelse av fiskekortene for fiske etter andre arter.

Kapittel 4

Fiskeredskaper
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§9
Tillatte fiskeredskaper for fiske etter laks og sjoraye

Tillatte redskap for fiske av laks og sjeragye er:

1) stengsel med krokgarn (joddu) og ruse (meardi);

2) settegarn;

3) drivgarn;

4) stang og hdndsnere.

De som har generelt fiskekort, jf. § 7 forste ledd punkt 1, kan bruke redskapene nevnt i forste
ledd. Andre fiskere kan bare bruke stang og hdndsnere.

Andre redskaper og fiskemetoder enn de som er nevnt i ferste ledd, herunder oter, er forbudt.

Personer med batfiskekort jf. § 7 forste ledd punkt 3 kan fiske med en sluk eller en flue.

Personer med strandfiskekort jf. § 7 forste ledd punkt 4 kan fiske med flue uten dupp eller
sokke. I folgende omréder kan de ogsé fiske med sluk og flue med dupp eller sekke:

1) i Matinkdngés 1 henhold til skilt oppsatt i terrenget, samt

2) 1 Anarjohka oppstrems fra Matinkongés og Skiehc¢anjohka.

Barn under 16 ar med strandfiskekort kan fiske med flue og dupp.

§ 10
Tillatte fiskeredskaper for fiske etter andre arter enn laks og sjoroye

For fiske etter andre arter enn laks og sjereye er folgende redskaper tillatt:

1) settegarn;

2) drivgarn og settegarn i malrettet fiske etter pukkellaks, jf. § 35;

3) stang og héndsnere, det kan fiskes med sluk eller med flue med fluestang inntil klasse 6,
fortomspiss inntil 0,25 mm og maksimal kroksterrelse 8. Sluken skal ha heyst én treblekrok
eller opptil tre enkeltkroker;

4) stang og handsnere i malrettet fiske etter pukkellaks jf. § 35;

5) teine;

6) kastenot i innsjeger i Anarjohka ovenfor Matinkongés.

De som har generelt fiskekort for lokale fiskere, jf. § 7 forste ledd punkt 1, kan bruke redskap
nevnt i forste ledd.

Personer som har stangfiskekort for lokale fiskere jf. § 7 forste ledd punkt 2, kan fiske med
stang og handsnere jf. forste ledd punkt 3 og 4.

Personer som har fiskekort for fiske etter andre arter jf. § 7 forste ledd punkt 5 kan fiske med
én stang og bruke fluefiskeutstyr inntil klasse #6. Den maksimale tykkelsen pa fortomspiss er
0,25 mm og den maksimale kroksterrelsen er 8. Det skal brukes flytende fluefiskesnere og
maksimalt én enkel krok.

Personer som er fiskerettshavere jf. § 3 forste ledd punkt 2 kan fiske med stang og hédndsnere
i mélrettet fiske etter pukkellaks jf. forste ledd punkt 4.

Barn opp til 16 ar kan fiske med flue og dupp.

Andre redskaper og fiskemetoder enn de som er nevnt foran, herunder oter, er forbudt.

Partenes ansvarlige myndigheter kan gi nermere bestemmelser for fiskeredskap. Den andre
parts myndigheter skal varsles ved fastsetting av slike nermere bestemmelser.

§11
Generelle bestemmelser om tekniske presiseringer, agn og krokredskap ved stangfiske

Det er forbudt & bruke reker, fisk og mark som agn.
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Det er forbudt & bruke krokredskaper pa en slik mate og under slike forhold at fisken kan
krokes. Det er tillatt & bruke klepp, fiskeoks og hav som hjelpemiddel for & lofte en fisk som har
satt seg fast i redskap, opp i bat eller p land.

§12
Isfiske etter lake

Lakekrok er kun tillatt ved isfiske etter lake for fiskere nevnt i § 3 forste ledd punkt 1 og 3 og
annet ledd punkt 1 og 2.
Det er tillat & bruke ded fisk fra Tanavassdraget som agn ved fiske med lakekrok.

Kapittel 5
Gjennomfering av fisket, fiskesesong og fisketider
§ 13
Generell ukefredning

I fiskesesongen er alt fiske forbudt fra sendag kl. 19 (18) til mandag kl. 19 (18). Unntatt fra
dette er fiske i innsjeer etter andre fiskearter enn laks og sjereye nér fisket foregdr mer enn 200
meter fra utleps- eller innlepsos.

§ 14
Fiskesesong for fiske med stang og hdandsnore etter andre arter enn laks og sjoraye

For personer som er fast bosatte i Tanadalen og som har generelt fiskekort for lokale fiskere
eller stangfiskekort for lokale fiskere, jf. § 7 forste ledd punkt 1 og 2, er fiske med stang og
handsnere (stangfiske) tillatt mellom 1. juni og 20. august.

For personer med fiskekort for fiske etter andre arter angitt i § 7 forste ledd punkt 5, er
stangfiske tillatt fra 10. juni til 10. august.

I tillegg er stangfiske nevnt foran i ferste og annet ledd tillatt i seerskilt angitte soner (vedlegg
2) til 20. august.

§ 15
Fiskesesong for garnfiske etter andre arter enn laks og sjoraye
Garnfiske etter andre fiskearter enn laks og sjereye er tillatt fra isgangen til 20. juni. Fra 1.
august til 20. august er det tillatt & fiske med garn fra Polmak og til nedre del av Storfossen, og
fra Levvajohkkas munning til samlgpet mellom Karasjohka-Anarjohka.
I Anarjohka og Skiehc¢Canjohka er fisket tillatt til fra isgangen til 20. august.
§ 16
Fisketid for drivgarn

Fiske med drivgarn er tillatt i perioden 1. juni til 15. juni, fra mandag kl. 19 (18) til onsdag kl.
19 (18).
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§ 17
Fisketid for settegarn

Fiske med settegarn er tillatt i perioden 1. juni til 31. juli.

I fiskesesongen mellom 1. juni og 15. juli samt mellom 1. og 12. august er fiske med settegarn
tillatt fra mandag kl. 19 (18) til onsdag kl. 19 (18).

I fiskesesongen mellom 16. og 31. juli er fiske med settegarn tillatt fra mandag kl. 19 (18) til
torsdag kl. 19 (18).

§18
Fisketid for stengsel

Stengselfiske er tillatt i perioden 1. juni til 31. juli. Fra 1. juni til 15. juni er fisket tillatt fra
mandag kl. 19 (18) til onsdag kl. 19 (18). Fra 16. juni til 31. juli er fisket tillatt fra mandag kl.
19 (18) til torsdag kl. 19 (18).

Nar det ikke er tillatt & fiske skal garnene i stengslets tverrstengsel (doaris), ledestengsel
(Cuollu) og ledegarn (vuojahat) vaere heist over vannoverflaten eller bragt pa land. Alle andre
bundne deler av fangstredskapet, inklusive stengslets krokgarn (joddu) og ruse (meardi), skal
oppbevares pé land.

§19
Forbudsomrdder for stangfiske

Stangfiske er forbudt:

1) innenfor ledegarn i stengsel og innenfor et omrade naermere enn 50 meter nedenfor stengsel
eller 10 meter til siden;

2) nermere enn 10 meter fra settegarn;

3) fra bro;

4) fra bat og strand utenfor elvemunningen i et omrade som strekker seg 50 m oppstrems og
100 m nedstroms fra sideelvas nermeste elvebredder og ut til djupélen, unntatt felgende
sideelver, hvor fisket er forbudt i felgende omrader:

Karasjohka (NOR) (samlopet mellom Anarjohka og Kérasjohka): et omréde som strekker seg
50 m oppstrems i begge disse elvene, og 200 m nedstrems i Tanaelva og pé tvers av elvelepet;

Anarjohka (NOR) der Skiehc¢anjohka munner ut i Anarjohka: et omréde som strekker seg fra
50 m oppstrems til 100 m nedstrems fra sideelvas nermeste elvebredder og péd tvers av
elvelopet;

5) pa tvers av elvelopet i omradene:

Nedre Storfossen—Bilddm

Borsejohka-Leavvajohtjalbmi.

Noyaktige grenser for disse sonene bestemmes av partenes ansvarlige myndigheter.

I tillegg til de soner som er nevnt i denne bestemmelsen, kan ansvarlig myndighet i hver stat
ogsa innfere en fredningssone pa strekningen Galbajohka—Veahccajohtjalbmi fra egen strand
og ut til djupélen.

§ 20

Forbudsomrdder for garnfiske
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Ved sideelv hvor laks gar opp, mé det i hovedelv pa sideelvas side av djupélen, ikke brukes
settegarn, drivgarn eller stengsel nedstrems fra sideelva narmere enn 200 meter fra samlapet
av sideelv og hovedelv.

Kastenot ma ikke brukes narmere enn 200 meter fra elvers utlepsos, innlgpsos, foss eller
stryk.

§21
Antallsbegrensning for garnredskaper

Ved fiske etter laks og sjereye med drivgarn, settegarn eller stengsel, kan det bare brukes ett
redskap om gangen per eiendom med rett til slikt fiske i Finland og per fiskerettshaver i Norge.

§ 22
Fiske fra bat

Det er forbudt & fiske, inkludert utsetting av redskap, fra bat med motoren i gang, og fra bat
som er ankret opp.

§23
Ulovlige tiltak

Alle slags tiltak som ikke har annen hensikt enn & skremme fisken eller hindre fiskens frie
gang, er forbudt.

Kapittel 6
Tekniske bestemmelser om fiskeredskap
§24
Merking av redskap

Settegarn og stengsler som er satt ut i elva, skal merkes slik at andre som ferdes i vassdraget
lett kan fa eye pa dem. Fangstredskapene skal merkes med en flotter som stikker minst 15 cm
over vannoverflaten eller med et flagg festet pad en stang som stikker minst 40 cm over
vannoverflaten. Kortsiden av flagget skal vaeere minimum 15 cm lang.

Redskapet skal vaere merket med fiskerens navn og kontaktinformasjon, samt navnet pa den
eiendommen som fiskeretten er tilknyttet. P& settegarn festes merket pé en godt synlig flotter i
enden av redskapet. P& stengsel settes merket pé et skilt eller en flotter festet pa den ytterste
stolpen eller bukken i tverrstengselet (doaris).

§25
Maskevidde og trdadtype

Ved fiske etter laks eller sjoroye er minste tillatte maskevidde i settegarn, drivgarn og
krokgarn i stengsel 58 mm, malt fra knutes midtpunkt til knutes midtpunkt nar redskapet er vatt.
I garn nevnt i ferste ledd er det bare tillatt & bruke trad av hamp, bomull, nylonbindetrad eller
spunnet nylon (nylon, perlon, terylene). Det er ikke tillatt & bruke gjennomsiktig materiale, som
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monofilament nylon. Ved bruk av spunnet nylon skal trdd ha enkeltfilamenter som er 8 denier
eller tynnere.
Det er forbudt & bruke metalltrad, wire eller tilsvarende materiale i fangstredskap.

§ 26
Stengsel

Stengsel skal ha tverrstengsel (doaris), eventuelt ledestengsel (Cuollu) og ledegarn (vuojahat)
av slik konstruksjon at disse deler av redskapet ikke fanger fisk. I tverrstengsel og ledegarn skal
det veere trebukker eller stolper med avstand pa 3 meter eller mindre.

I tverrstengsel, ledestengsel og ledegarn kan det ellers bare brukes ris, garn, eller grinder med
ris eller garn. Nar det brukes garn i slike ledeanordninger, skal maskevidden vere enten
maksimalt 40 mm eller minst 150 mm. Det er forbudt & bruke garn av et gjennomsiktig materiale
som monofilament nylon. Nar det brukes garn i slike ledeanordninger, skal maskevidden vere
minst 58 mm, og det er kun tillatt & benytte trdd av spunnet nylon (tr&d med enkeltfilamenter
som er 8 denier eller tynnere) som er minst 1,1 mm tykk (210/8x3, norsk trad nr. 8).

Den fangstende delen av stengselet skal vere krokgarn (joddu) eller ruse (meardi). I ett og
samme stengsel kan man bruke inntil tre krokgarn og/eller ruser. Krokgarnet skal vaere formet
som en spiss kile som kan vare inntil 25 meter langt. Lengden pa krokgarnet males pa den
lengste siden.

Sammen med krokgarnet kan det sta et inntil 15 meter langt ledegarn og ett ledestengsel slik
figur 1 viser. Funksjonen til ledegarnet og ledestengselet er & lede laksen til fangstdelen.

Krokgarn nr. 1 skal vaere festet i den ytterste posestolpen som vist pa figur 1.

Krokgarn nr. 2 og 3 skal vare festet pa folgende méte:

A) i spissen av krokgarnet (se figur 2, krokgarn nr. 3)

B) i ledergarnet (se figur 2, krokgarn nr. 2)

C) i ledestengselet (se figur 1, krokgarn nr. 2), eller

D) i tverrstengselet (se figur 1, krokgarn nr. 3).

Ledestengselet skal st nedenfor hvert krokgarn/ruse, og veare festet pa folgende méte:

A) i krokgarnet (se figur 1, ledestengsel nr. 2), eller

B) i ledergarnet (se figur 1, ledestengsel nr. 1)

Dersom det er flere krokgarn ved siden av hverandre fra tverrstengselet (se figur 1, krokgarn
nr. 1 og 3), er det bare tillatt & ha ledestengsel fra det ytterste krokgarnet.

Samlet lengde av krokgarn og ledestengsel kan vare inntil 80 meter, mélt nedstrems fra
ytterste posestolpe som vist pa figur 2.
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Settegarn for fiske etter laks og sjoraye

Settegarn for fiske etter laks eller sjeroye er et enkelt, rett garn med flotter i begge ender.
Garnet skal ikke festes med stolper eller andre festeanordninger pa andre steder enn i endene.
Festeanordningen skal bare besta av et enkelt sekk eller en enkelt stokk. Det er ikke tillatt & lage
krok pa settegarn.
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Settegarn for fiske etter laks eller sjoraye kan vere inntil 30 meter lang. To eller flere garn
kan ikke lenkes sammen, hvis de sammen blir lengre enn 30 meter.
Ved fiske med settegarn er det forbudt 4 bruke kunstig strembryter eller ledestengsel.

§28
Drivgarn

Drivgarn er et enkelt, rett garn uten pose. Drivgarn kan vere inntil 45 meter langt. Ved
drivgarnsfiske skal avstanden mellom to drivgarn vare minst 200 meter.

Drivingen kan forega inntil 500 meter om gangen. Under drivingen kan det bare brukes én
bat.

§ 29
Garnredskaper til fiske etter andre fiskearter

Settegarn til fangst av andre fiskearter enn laks og sjereye kan vare et inntil 3 meter dypt
bunngarn, som bestar av garn med én line, uten pose, laget av monofilamenttrad av inntil 0,20
mm tykkelse. Dybden pa garnet skal ikke overstige vanndybden pa fiskeplassens dypeste punkt.

Ved fiske med settegarn er det ikke lov & bruke kunstig strembryter eller ledestengel.

Maskevidden i settegarn og kastenot skal vaere minst 29 mm og heyst 40 mm, malt fra knutes
midtpunkt til knutes midtpunkt nar redskapet er vétt. Det er bare trdd av hamp, bomull,
nylonbindetrad eller spunnet nylon som er lov & bruke i kastenoten.

§ 30
Djupal og avstand mellom redskap
Ingen del av stengsel eller settegarn ma std over djupélen i hovedlepet eller sidelep. Den
ytterste delen av redskap skal ikke pa noe punkt strekke seg neermere enn 10 meter fra motsatt
elvebredd. Med motsatt bredd menes ogsa eyer, holmer og klipper som har egne lop mellom
seg.
Ingen del av stengsler ma vaere nermere enn 120 meter fra annet stengsel.
Ingen del av settegarn og stengsel eller to settegarn mad veere nermere enn 60 meter fra
hverandre.
§ 31
Opptak av redskap

Fangstredskap skal tas pa land straks etter at fiskesesongen for redskapet er avsluttet. Utstyr
brukt til & merke og sette opp redskap skal tas pa land innen to uker etter avsluttet fiskesesong.

Kapittel 7

Bestemmelser om fangst
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§ 32
Minstemdl og gjenutsetting

Laks, sj@erret og sjoraye som er mindre enn 30 cm skal settes ut igjen.
Lengden pa fisk méles fra snutespissen til enden av halefinnen.

Det er forbudt & fiske vintersteing.

Fisk skal alltid gjenutsettes 1 vannet, hvis den er

1) fanget utenom lovlig fisketid;

2) fanget med forbudt redskap eller fiskemate;

3) vintersteing;

4) mindre enn minstemaélet eller storre enn maksimum lengde;

5) eller fanget utenfor tildelt fangstkvote.

Fisk som settes ut i vannet igjen, skal behandles med maksimal forsiktighet.

§ 33
Fangstoppgave til registret

Fisker er pliktig til & fore fangstdagbok (elektronisk eller pa papir) og rapportere folgende
opplysninger om hver enkelt fanget fisk av laks, sjoerret, sjoraye, pukkellaks og regnbueerret
til et elektronisk fangstregister for Tanavassdraget:

1) omrade hvor fisket har foregatt;

2) dato for fisket;

3) kjonn, lengde og vekt;

4) antall fisk som er gjenutsatt;

5) Fiskeredskap (stang/handsnere, drivgarn, settegarn, stengsel).

Ved gjenutsetting er det ikke pakrevd & opplyse om kjeonn, lengde og vekt.

For pukkellaks fanget i mélrettet fiske etter pukkellaks jf. § 35 skal det rapporteres antall
pukkellaks samt opplysninger nevnt i forste ledd, med unntak av de i punkt 3. Partenes
ansvarlige myndigheter kan gi naermere bestemmelser om fangstoppgave for pukkellaks.

Den som har fisket uten & fa fisk skal gi opplysninger om punkt 1, 2 og 5.

Fiskere med stangfiskekort for lokale fiskere og generelt fiskekort for lokale fiskere skal
levere fangstoppgave innen 1. september. Disse fiskerne skal i tillegg levere elektronisk
fangstrapport eller rapport pé papir innen mandag i uke 27 for fiske utfert for uke 27.

Fisker skal rapportere alle sine fangster av laks, sjoerret og sjeraye for nytt fiskekort kan
kjepes.

Nar fisket reguleres med kvoter, kan partenes ansvarlige myndigheter pa arlig basis vedta at
rapportering skal skje uten ugrunnet opphold etter at fisken er tatt til fangst.

Fangst av andre fiskearter kan rapporteres sammen med fangsten av laks, sjoerret og sjeroye
eller etter endt fiskesesong. Rapporteringen for disse artene skal inkludere totalvekt for hver art.

Innehaver av fiskekort som har ett eller flere barnekort knyttet til seg, er pliktig til & rapportere
barns fangst.

Kapittel 8

Beskyttelse mot biologisk pavirkning
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§ 34
Fremmede arter
Pukkellaks, regnbuegrret og eventuelle andre fremmede arter som fanges, skal avlives straks.
§ 35
Mdlrettet fiske etter pukkellaks

Ansvarlig myndighet kan gi lokale organisasjoner tillatelse til malrettede uttak av pukkellaks.
Utfiskingen ma ledes av en rettighetshaver. Tillatelsen gis av myndigheten i det landet der
uttaket gjennomfores.

Partenes ansvarlige myndigheter kan angi searskilte soner hvor fiskeredskapene nevnti § 10
forste ledd punkt 2 og 4 er tillatt for malrettede uttak av pukkellaks. Den andre partens
ansvarlige myndigheter skal informeres om dette fisket og det skal settes n&rmere bestemmelser
om slike uttak av pukkellaks. Behovet for malrettede uttak av pukkellaks vurderes arlig i
forbindelse med vurderingen som nevnt i artikkel 7 punkt 2 i Tanaavtalen.

Huvis tiltak for & ta ut pukkellaks vurderes & hindre eller betydelig begrense laksens oppgang,
skal den ansvarlige parten der tiltaket gjennomferes sa langt det er mulig involvere og
samarbeide med den andre parten i hvert trinn av prosjektet.

§ 36
Fisk som agn og rensing av fisk

Det er forbudt & ta med agnfisk fra andre vassdragsomrader til Tanavassdraget.

Det er forbudt & bruke fisk som agn ved stangfiske i Tanavassdragets nedbersfelt.

Innenfor vassdragets nedbersfelt er det i umiddelbar nerhet av naturlige vann, ikke tillatt &
rense fisk fra annet vassdrag.

§ 37
Torking og desinfisering av fiskeredskap og bdter

For & unngé innfering av blant annet Gyrodactylus salaris og vasspest (Elodea canadensis og
Elodea nuttallii) 1 vassdraget, skal fiskeredskap og annet fiskeutstyr, bater og andre
transportmidler som har veart benyttet i annet vassdrag vere tert for det kan benyttes i
nedbersfeltet. Alt fiskeutstyr og alle transportmidler skal i tillegg desinfiseres, nir dette er
mulig.

Partenes ansvarlige myndigheter kan gi utfyllende bestemmelser om desinfisering av
fiskeredskap og bater.

Kapittel 9

Andre bestemmelser
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§ 38
Batregister

For registrering av béter i Tanavassdraget gjelder nasjonal lovgivning. Fastsetting av regler
skal skje etter samrad med den annen parts ansvarlige myndigheter.

Fiske fra bat er bare tillatt med bat som er registrert i et batregister for Tanavassdraget, og
som har nasjonalitetsskilt og nummer.

Lokale personer med rett til 4 fiske med garn etter § 3, kan registrere inntil tre bater. Lokale
personer med rett til & fiske med garn etter § 3 som driver turistnaring, kan registrere inntil 15
bater. Andre lokale fiskere, og fiskerettshavere etter § 3 forste ledd punkt 2 kan registrere inntil
én bat.

§ 39
Nceermere om fastsetting av grenser og fiskesteder

Partenes ansvarlige myndigheter fastsetter i fellesskap elvelopets bredde ved middels
sommervannstand i hovedlep og bilep, samt djupél i bilep. Djupélen pa grenseelvstrekningen
fremgar av den til enhver tid siste grenseoppgang mellom Finland og Norge.

Ansvarlig myndighet i den enkelte stat kan fastsette:

1) grense mellom elv og innsjo;

2) grense mellom hovedelv og sideelv;

3) en ny plass for stengsel i tilfelle stengselsplassen blir uegnet pa grunn av endringer i
elvebunnen eller annen arsak;

4) tillatte kastenotplasser for fiske etter andre fiskearter i innsjeer i Anarjohka.

§ 40
Dispensasjon for enkelttiltak

Partenes ansvarlige myndigheter kan i enkelttilfeller gi organisasjoner dispensasjon fra
bestemmelsene i fiskereglene nér formadlet er & fange fisk til vitenskapelig underseokelse,
praktiske forsek eller fiskekulturtiltak. Tillatelsen skal veere begrunnet med vern av
fiskestammer eller fremme av barekraftig utnyttelse og tiltaket skal vaere i samsvar med artikkel
1 i avtalen. Tillatelsen gis av myndigheten i det landet der virksomheten utgves.

I tillegg kan partenes ansvarlige myndigheter i enkelttilfeller gi organisasjoner dispensasjon
fra bestemmelsene i fiskereglene i forbindelse med undervisningsfiske eller kulturelle
arrangementer. Tillatelsen skal veere begrunnet med viderefeoring av tradisjonell og lokal
kunnskap om fisket og tiltaket skal veere i samsvar med avtalens formal som nevnt i artikkel 1.
Tillatelsen gis av myndigheten i det landet der virksomheten uteves. Minst én fiskerettshaver
jf. § 3 forste ledd punkt 1 eller annet ledd punkt 1 ma delta i fisket.

For tillatelsen gis, skal fiskerettshaverne og den andre partens ansvarlige myndigheter varsles.
Den andre partens ansvarlige myndigheter skal varsles om tillatelser som er gitt.

Omfanget av tillatelser ma tilpasses laksebestandenes tilstand.

Kapittel 10

Avsluttende bestemmelser
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§ 41
Gyldighet

I henhold til Tanaavtalen artikkel 5 punkt 2 gjelder disse fiskereglene i sju ar fra sin
ikrafttredelse. Fiskereglene gjelder deretter i perioder pa sju ar, med mindre én av partene senest
to ar for utlepet av fiskereglenes gyldighetsperiode, anmoder om endringer.

§ 42
Tkrafttreden

Disse fiskereglene trer i kraft den forste dagen i den forste méneden etter at partene har
meddelt hverandre gjennom diplomatiske kanaler at kravene som i henhold til statsforfatningen
stilles for at avtalen kan tre i kraft, er oppfylt.

Ved ikrafttredelse av disse fiskereglene oppheves fiskereglene tilherende Avtale mellom
Finland og Norge om fisket i Tanavassdraget av 30. september 2016.

Til bekreftelse av foranstaende har de undertegnende, som er gitt beherig fullmakt til dette,
undertegnet disse fiskereglene.

Utferdiget i to eksemplarer i Oslo den 22.12.2023 pé finsk og norsk. Begge tekster har lik
gyldighet.

For Republikken Finlands regjering:

For Kongeriket Norges regjering:
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Vedlegg 1

Tabell 1. Ukentlige prosentvise andeler av ulike bestander 1 fisket pa blandete bestander med
alle redskap 1 hele Tanaelva. Tallene viser hvor stor andel laks fra hver enkelt bestand utgiorde
1 hver uke giennom sesongen. Tallene er et giennomsnitt fra alle de fem prosjektarene i Genmix-
prosjektet (2006-2008, 2011-2012)! som tabellen er hentet fra.

Uke 21- 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35
23

Tanaelva 9 % 14 15 20 23 35 42 46 55 53 60 48 53

% % % % % % % % % % % %

Maskejohka 1% 04 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 02 3% 04

% % %

Buolbmatjohka 2% 2% 1% 1% 03 01 0% 01 01 0% 0% 0% 04

% % % % %

LakSjohka 5% 3% 2% 1% 1% 03 02 01 0% 02 0% 0% 0%
% % % %

Veahéajohka 7% 6% 6% 4% 3% 3% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 0.5

%

Ohcejohka 7 % 11 11 6% 5% 4% 3% 3% 1% 2% 1% 03 04

m/sideelver % % % %

Goahppelasjohka 2% 5% 3% 4% 2% 2% 1% 1% 1% 0% 1% 0% 02
%

Leavvajohka 2% 4% 3% 3% 3% 2% 1% 1% 1% 01 1% 0% 0%
%

Viljohka 10 7% 5% 4% 2% 2% 1% 1% 1% 03 04 1% 02
% % % %

Sma sideelver i 4% 6% 8% 9% 6% 5% 5% 5% 3% 4% 3% 6% 3%

ovre del

(Ahkojohka,

BaiSjohka,

Njiljohka)

Karasjohka 24 14 12 13 14 10 8% 8% 6% 3% 3% 2% 1%
% % % % % %

IeSjohka 19 11 12 11 12 11 10 8% 6% 7% 4% 4% 4%
% % % % % % %

Anarjohka 10 16 20 24 27 25 27 25 23 28 26 34 37

m/sideelver % % % % % % % % % % % % %

! Falkegard, M., Erkinaro, J., Vihi, J.-P. & Kuusela, J. 2023. Genetisk bestandsidentifisering av
skjellprever fra fiske etter blandete laksebestander 1 Tana i 2006-2008 og 2011-2012 (Genmix). NINA
Rapport 2309. Norsk institutt for naturforskning
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